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ATZINUMI

EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinums par Belgijas Karalistes, Bulgarijas Republikas,
Igaunijas Republikas, Spanijas Karalistes, Francijas Republikas, Italijas Republikas, Ungarijas
Republikas, Polijas Republikas, Portugiles Republikas, Rumanijas, Somijas Republikas un
Zviedrijas Karalistes iniciativu noliika pienemt Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu par
Eiropas aizsardzibas rikojumu un par Belgijas Karalistes, Bulgarijas Republikas, Igaunijas
Republikas, Spanijas Karalistes, Austrijas Republikas, Slovénijas Republikas un Zviedrijas
Karalistes iniciativu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai par Eiropas izmeklesanas
rikojumu kriminallietas

(2010/C 355/01)

EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS, IR PIENEMIS SADU ATZINUMU.

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi

ta 16. pantu, I. IEVADS

1. Pedgjos gados tiek darits aizvien vairak, lai uzlabotu tiesu
iestazu sadarbibu kriminallietas. So tematu, kas paslaik ir
svarigakais Stokholmas programma (*), raksturo iesaistito

nemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un jo ipasi tas
8. pantu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsar-
dzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti un jo ipasi tas
41. pantu (%),

nemot véra Padomes Pamatlemumu 2008/977/TI (2008. gada
27. novembris) par tadu personas datu aizsardzibu, ko apstrada,
policijas un tiesu iestadém sadarbojoties kriminallietas (?),

OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
OV L 350, 30.12.2008., 60. Ipp.

personas datu ipasa konfidencialitate un ietekme, kada var
bt saistitajai datu apstradei uz datu subjektiem.

2. Minéto iemeslu dé| Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitajs
(EDAU) ir pievérsis $im jautdgjumam IpaSu uzmanibu (°) un
velas Saja atzinuma velreiz uzsvért pamattiesibu aizsar-
dzibas vajadzibu ka Stokholmas programma paredzétas
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas starakmeni.

3. Sis atzinums ir atbilde uz divam iniciativam direktivai, ar
kuram nakuSas klaja vairakas dalibvalstis, ka to paredz
LESD 76. pants, un, proti:

(*) Eiropadome, Stokholmas programma — atvérta un drosa Eiropa tas
pilsonu un vigu aizsardzibas laba (2010/C 115/01), 3. nodala
“Pilsonu dzives atvieglosana: tiesibu un tiesiskuma Eiropa” (OV C
115, 4.5.2010., 1. lpp.); skatit ari EDAU atzinumu par Komisijas
pazinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei “Brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpa pilsonu interesés” (OV C 276, 17.11.2009., 8. Ipp).

(°) Pédéjos gados EDAU ir sniedzis daudzus atzinumus un piezimes par
iniciativam brivibas, drosibas un tiesiskuma joma, un tie visi ir
pieejami EDAU timekla vietné.
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a) uz 12 dalibvalstu iniciativu nolika pienemt Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu par Eiropas aizsar-
dzibas rikojumu (turpmak teksta — “EAR iniciativu”),
kas iesniegta 2010. gada janvari (°), un

b) uz septinu dalibvalstu iniciativu Eiropas Parlamenta un
Padomes direktivai par Eiropas izmekléSanas rikojumu
kriminallietas (turpmak teksta — “EIR iniciativu”), kas
iesniegta 2010. gada aprili (’).

4. Konsultésana par $im iniciativam ietilpst to uzdevumu loka,
kas EDAU uzticéti Regulas (EK) Nr. 45/2001 41. panta
attieciba padomu sniegSanu ES iestadém un struktfiram
visas lietas, kas attiecas uz personas datu apstradi. Tatad
$aja atzinuma izteiktas piezimes par minétajam iniciativam,
ciktal tas attiecas uz personas datu apstradi. Ta ka EDAU
nebija nositits apsprieSanas uzaicindjums, $is atzinums ir
sniegts péc EDAU pasiniciativas (5).

. EDAU atgadina, ka saskapa ar Regulas (EK) Nr. 45/2001
28. panta 2. punktu Komisijai ir pienakums apspriesties ar
EDAU, kad ta pienem normativa akta projektu, kas attiecas
uz personas tiesibu un brivibu aizsardzibu saistiba ar
personas datu apstradi. Dalibvalstu iesniegto iniciativu gadi-
jumos $o pienakumu nepieméro strictu sensu. Tomér kops
Lisabonas liguma stasanas spcka parasto likumdosanas
procediiru pieméro ari policijas un tiesu iestazu sadarbibas
joma ar vienu konkrétu izpémumu, kas paredzéts LESD
76. panta, un, proti, ka ceturta dala dalibvalstu var uznem-
ties iniciativu ES limena pasakumiem. Saskapa ar Lisabonas
ligumu 3is iniciativas iesp&ju robeZas tiek saskanotas ar
Komisijas priekslikumiem, un, ja iesp&ams, ir jaizmanto
procesualas garantijas. Tadé] minétajam iniciativam ir
pievienots ietekmes novertgjums.

. Noradito iemeslu dé] EDAU ne tikai izsaka nozélu, ka ar to
neapspriedas 3o iniciativu klaja laiSanas laika, bet ari iesaka
Padomei izstradat procediru, kada notiktu apspriesanas ar
EDAU gadijumos, kad dalibvalstu iniciativa ir saistita ar
personas datu apstradi.

7. Kaut ari abam iniciativam ir atskirigi

(10

(11

)

merki, t. i, cietuo
aizsardzibas uzlabosana un parrobezu sadarbiba kriminal-
lietas, iegistot pieradfjumus arvalstis, tiem ir arl batiska

lidziba:

a) tas abas ir balstitas uz tiesas spriedumu un nolémumu
savstarpgjas atziSanas principu (°);

b) tas izriet no Stokholmas programmas (1%), un

¢) tas paredz personas datu apmainu starp dalibvalstim
(skatit 10. un 13. punktu un IL4. sadalu).

Tade] EDAU atzist par lietderigu tas izvértét kopa.

. Sada konteksta japiemin, ka ari Eiropas Komisija nesen

skatfja jautajumu par pieradjjumu vakSanu nolika nositit
tos kompetentam iestadém citas dalibvalstis (tads ir EIR
iniciativas konkrétais meérkis). Patiesi, “Zala gramata” (1)
tika publicéta 2009. gada nogale — tas apspriesanas
posms paslaik ir noslédzies (') — un Komisijas noliks
(aizglits no “Stokholmas programmas istenoSanas ricibas
plana” (%)) bija 2011. gada iesniegt normativa akta projektu
par visaptverodas sistémas izveidoSanu pieradijumu
vaksanai kriminallietas, balstoties uz savstarpéjas atzisanas
principu un aptverot visa veida pieradjjumus (4.

Sis princips, ko ieviesa Vines ricibas plans (Padomes un Komisijas
ricibas plans par to, ka vislabak piemérot Amsterdamas Liguma
noteikumus par brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu. Tekstu
1998. gada 3. decembri piepéma Tieslietu un iekslietu padome,
(OV C 19, 23.1.1999., 1. Ipp.), 45. punkta f) apakspunkts); tas
tika skaidri formuléts Tamperes Eiropadomes 1999. gada 15. un
16. oktobra secindgjumu 33. un 35.-37. punkta.

TreSajai iniciativai (attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu par tiesibam uz mutisku un rakstisku tulkojumu kriminal-
procesa (2010. gada 22. janvaris), 2010/0801) ir tada pati izcelsme,
tomér ta Seit nav nemta vera, jo neapskata jautajumus, kas saistitos
ar personas datu aizsardzibu. Par to paSu tematu skatit ari prieksli-
kumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai par tiesibam uz
mutisku un rakstisku tulkojumu kriminalprocesa, 9.3.2010.,
COM(2010) 82 galiga redakcija.

Zala gramata par pieradjjumu iegiiSanu kriminallietas dalibvalstu
starpa un to pielaujamibas nodrosinasanu, COM(2009) 624 galiga

(9 OV C 69, 18.3.2010,, 5. Ipp.
() OV C 165, 24.6.2010., 22. Ipp. (2
(®) Ari agrak EDAU sniedza atzinumus par dalibvalstu iniciativam -

redakcija, 11.11.2009.
Eiropas Komisija ir izskatijusi dazadas un briZiem pretrunigas
atbildes, un tas var atrast vietné: http:|/ec.europa.eu/justice_home/

skatit, pieméram, EDAU 2007. gada 4. aprila atzinumu péc 15
dalibvalstu ierosmes, paredzot pienemt Padomes Lémumu par to,
lai izvérstu parrobezu sadarbibu, jo Ipasi terorisma un parrobezu
noziedzibas apkarosana (OV C 169, 21.7.2007., 2. lpp.), un
EDAU 2008. gada 25. aprila atzinumu, nemot véra 14 dalibvalstu
iniciativu, lai pienemtu Padomes Lémumu par Eurojust stiprinasanu
un ar ko groza Lémumu 2002[187/TI (OV C 310, 5.12.2008.,

1. Ipp.).

(13

news|/consulting_public/news_consulting_0004_en.htm

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai
“Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas nodrosinasana Eiropas
pilsoniem. Stokholmas programmas IstenoSanas ricibas plans”,
Brisele, 20.4.2010., COM(2010) 171 galiga redakcija, 18. Ipp.
Pagaidam nav skaidrs, ka $is iesp&amais nakotnes instruments
saskanés ar EIR iniciativu.
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10.

11.

12.

13.

II. TIESU IESTAZU SADARBIBA KRIMINALLIETAS UN
PERSONAS DATU APSTRADE EAR UN EIR INICIATIVAS
IETVAROS

II.1. Iniciativa pamatojums

. lepriek§ minétas iniciativas atbilst pédgjos gados ES veikto

pasakumu visparéjam tendencém attieciba uz brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpu. Kop§ 2001. gada septembra
ir batiski pastiprinajusies informacijas vak$ana un apmaina
Eiropas Savieniba (un ar tream valstim), pateicoties ari IKT
attistibai un ar vairaku ES tiesisko instrumentu palidzibu.
Al EAR un EIR iniciativas meérkis ir uzlabot fizisko
personu informacijas apmainu brivibas, drosibas un tie-
siskuma telpa.

I1.2. EAR iniciativa

EAR iniciativa — pamatojoties uz LESD 82. panta 1. punkta
d) apak$punktu — pievérSas cietuSo, kuri cietu$i noziedzigu
darbibu rezultata, jo ipasi sievie$u, aizsardzibai, un tas
mérkis ir nodroSinat viniem(-am) efektivu aizsardzibu
Eiropas Savieniba. Lai $o mérki sasniegtu, EAR iniciativa
atlauj piemérot tos aizsargpasikumus, kas uzskaititi tas
2. panta 2. punkta un pienemti saskana ar vienas dalib-
valsts (“izdevéjvalsts”) tiesibu aktiem, cita dalibvalsti, uz
kuru parcelas aizsargata persona (“izpildvalsts”) bez nepie-
cieSamibas cietuSajam izpildvalst uzsakt jaunu procesu vai
atkartoti iesniegt kadus pieradijumus.

Tadgjadi to aizsargpasakumu mérkis, kas (péc cietusa
liguma) pieméroti personai, kura izraisa apdraudgjumu, ir
aizsargat cietusa dzivibu, fizisko un psihologisko integritati,
brivibu vai seksualo integritati ES teritorija neatkarigi no
valstu robezam un méginat novérst atkartotus noziedzigus
nodarfjumus pret to pasu cietuso.

Eiropas aizsardzibas rikojums péc cietusa liguma ir jaizdod
jebkurai tiesas (vai lidzvértigai) iestadei “izdevejvalsti, (kas ir
dalibvalsts)”. Minéto procesu veido 3adi posmi:

a) “izdevgjvalsts” iesniedz Eiropas aizsardzibas rikojuma
pieprasjjumu;

b) sanemot Eiropas aizsardzibas rikojumu, “izpildvalsts”
saskana ar saviem tiesibu aktiem pienem lémumu par
attiecigas personas aizsardzibas turpinasanu.

$a mérka sasniegsanai ir jaizstrada administrativi pasakumi.
Tiem dalgji jaattiecas uz personas informacijas apmainu

starp “izdevgjvalsti” un “izpildvalsti”, kas ir dalibvalstis,
saistiba ar attiecigo personu (“cietu$o”) un personu, kura
izraisa apdraudgjumu. Personas datu apmaina ir paredzéta
$ados noteikumos:

a) 6. panta ir paredzéts, ka pasa Eiropas aizsardzibas riko-
juma tiek ieklauti vairaki personas informacijas elementi,
kas precizéti a), e), f), g) un h) apakspunkta un I pieli-
kuma;

b) 8. panta 1. punkta izklastitie kompetentas iestades
pienakumi izpildvalsti paredz personas datu apstradi,
jo ipasi pienakumu pazinot par jebkuru aizsargpasa-
kuma parkapumu (8. panta 1. punkta d) apakSpunkts
un II pielikums);

¢) kompetentas iestades pienakumi izpildvalsti un izdevej-
valsti, kas ir dalibvalstis, gadijumos, kad aizsardzibas
rikojums unfvai aizsargpasakumi tiek groziti, beidzas
to termin$ vai tie tiek atsaukti (14. pants).

14. lepricksgja punkta minéta informacija acimredzami ietilpst

15.

(16

personas datu kategorija, kas datu aizsardzibas tiesibu aktos
visparigi definéta ka “jebkura informacija attieciba uz iden-
tificétu vai identificéjamu fizisku personu” () un ko sikak
paskaidro 29. panta darba grupa. EAR iniciativa attiecas uz
informaciju par fizisku personu (cietuso vai personu, kura
izraisa apdraudgjumu) vai informaciju, ko izmanto vai var
izmantot, lai noveértétu, noteikta veida apstradatu vai ietek-
métu 3is fiziskas personas stavokli (jo ipasi attieciba uz
personu, kura izraisa apdraudéjumu) (*°).

I1.3. EIR iniciativa

EIR iniciativa — pamatojoties uz LESD 82. panta 1. punkta
a) apak$punktu — paredz, ka dalibvalstim ir javac, jauzglaba
un janosita pieradijumi, pat ja tie vél nav pieejami valsts
jurisdikcija. Tatad 3$is iniciativas pieméroSanas joma ir

Skatit Padomes Pamatlémuma 2008/977/IT par tadu personas datu

aizsardzibu, ko apstrada, policijas un tiesu iestadém sadarbojoties
kriminallietas, 2. panta a) apakspunktu, ka ari Direktivas 95/46/EK
2. panta a) apakSpunktu un Regulas (EK) Nr. 45/2001 2. panta
a) apakspunktu.

Skatit 29. panta datu aizsardzibas darba grupas 2007. gada aprila
atzinumu par personas datu jédzienu, WP 136, kas pienemts
2007. gada 20. junija, 10. lpp.
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plasaka neka pieejamibas principam, kas paredzéts tati un vajadzibu péc citiem papildu tiesiskajiem pasaku-

16.

17.

18.

19.

(17

(18
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=

-

2004. gada Hagas programma, un ta ir inovativa pieeja
tiesibaizsardzibas informacijas parrobezu apmainai (7). Ta
ari  aptver vairak nekd Padomes Pamatlemums
2008/978/TI (2008. gada 18. decembris) par Eiropas piera-
djumu iegtidanas rikojumu, ko pieméro tikai (konkrétam)
pieradijumam, kas jau eksisté ('%).

Eiropas izmekléSanas rikojums kriminallietas ir jaizsniedz
nolika veikt vienu vai vairakus konkrétus izmeklésanas
pasakumu(-us) izpildvalsti, lai savaktu pieradjjumus (kas
var neeksistét rikojuma izdosanas bridi) un tos nosititu
(12. pants). Tas ir piemérojams gandriz visiem izmeklé$anas
pasakumiem (skatit §is iniciativas 6. un 7. apsvérumu).

EIR iniciativas mérkis ir izveidot vienotu, efektivu un
elastigu instrumentu cita dalibvalsti eso$u pieradijumu iegi-
$anai kriminalprocesa ietvaros, aizstajot daudz sarezgitako
pasreizgjo tiesisko instrumentu, ko izmanto tiesu iestades
(tas balstits uz savstarp&u tiesisko palidzibu, no vienas
puses, un savstarpéju atzisanu, no otras puses) (*°).

Protams, pieradijumos, kas savakti, izmantojot Eiropas iz-
meklesanas rikojumu kriminallietas (skatit ari §is iniciativas
A pielikumu), var ietilpt personas dati, ka tas ir gadijuma ar
bankas kontu informaciju (23. pants), bankas transakciju
informaciju (24. pants) un bankas transakciju uzraudzibu
(25. pants), vai ari tie var attiekties uz personas datu pazi-
nosanu (ka tas ir gadijumos ar video vai talrupa konfe-
rencém saskana ar 21. un 22. pantu).

Minéto iemeslu dé] EIR iniciativai ir batiska ietekme uz
personas datu aizsardzibas tiesibam. Tapat, nemot véra to,
ka Pamatléemuma 2008/978/TI istenosanas termins vél nav
beidzies (un tade] ir graiti noveértét 3a instrumenta efektivi-

Princips, uz kuru balstits Hagas programmas “Brivibas, drosibas un

tiesiskuma nostiprinasana Eiropas Savieniba” 2.1. punkts, nozimé,
ka “visa Eiropas Savieniba, ja tiesibaizsardzibas amatpersonai viena
dalibvalsti ir vajadziga informacija savu likumigo pienakumu pildi-
Sanai, ta var $o informaciju iegiit no citas dalibvalsts, un tai tiesi-
baizsardzibas iestadei cita dalibvalsti, kas parzina $o informaciju, ir
pienakums to darit pieejamu noteiktajam mérkim, nemot véra Saja
valsti uzsaktas izmekléSanas vajadzibas”. Par $o jautdgjumu skatit
EDAU atzinumu par priekslikumu Padomes Pamatléemumam par
informacijas  apmainu  saskana ar  pieejamibas  principu
(COM(2005) 490 galiga redakcija), OV C 116, 17.5.2006., 8. Ipp.
Padomes Pamatlémums 2008/978/TI (2008. gada 18. decembris)
par Eiropas pieradijumu iegisanas rikojumu nolika iegiit prieks-
metus, dokumentus un datus, ko izmantot tiesvedibai kriminallietas,
(OV L 350, 30.12.2008., 72. Ipp).

Paslaik eksisté divi savstarpgjas atziSanas instrumenti, ko izmanto
pieradjjumu iegiiSanai — Padomes Pamatlémums 2003/577/TI
(2003. gada 22. jilijs) par to, ka Eiropas Savieniba izpilda ipasuma
vai pieradjjumu iesaldésanas rikojumus (OV L 196, 2.8.2003.,
45. lpp), un Padomes Pamatlémums 2008/978|TI, kas minéts
18. zemsvitras piezime.

miem) (2%), EDAU atgadina par vajadzibu veikt periodiskas
parbaudes attieciba uz datu aizsardzibas principu ievéro-
$anu, ka arl brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa apstip-
rinato tiesisko pasakumu efektivitati un proporcionali-
tati (3!). Lidz ar to EDAU iesaka papildinat EIR iniciativu
ar novértesanas klauzulu, kas paredzétu dalibvalstu piena-
kumu regulari sniegt parskatus par $a instrumenta piemé-
rosanu un Komisijas uzdevumu apkopot $os parskatus un
attiecigd gadijuma iesniegt atbilstigus grozijumu prieksli-
kumus.

I.4. EAR un EIR iniciativa paredzéta personas datu
apstrade

20. Ka iepriek$ noradits 13., 14. un 18. punked, ir skaidrs, ka

saskana ar piedavatajam direktivam personas datus
apstradas un ar tiem apmainisies dazadu dalibvalstu
kompetentds iestades. Sados apstaklos datu subjektu
aizsarga pamattiesibas uz datu aizsardzibu, ka to paredz
LESD 16. pants un ES Pamattiesibu hartas 8. pants.

21. Neraugoties uz to, “Detalizétaja zinojuma”, kas pievienots

EAR iniciativai, novertétais “pamattiesibu aizskarSanas risks”
ir noradits ka “0” (nulle) (2?), bet ietekmes analize, kas
ieklauta EIR iniciativai pievienotaja “Detalizétaja zinojuma”,
datu aizsardzibas jautagjumi nav pemti véra (*3).

22. EDAU izsaka nozélu par Siem secinajumiem un uzsver datu

aizsardzibas lielo nozimi konkrétaja konteksta, kura tiek
apstradati personas dati, un, proti:

a) plasaja tiesu iestazu sadarbibas lauka kriminallietas;

b) dati diezgan biezi ir konfidenciali, un parasti policijas un
tiesu iestades tos ir ieguvusas izmekléSanas cela;

¢) datu iesp&jamais saturs, jo Ipasi saistiba ar EIR iniciativu,
kas var attiekties uz jebkuru pieradjjumu veidu; un

(%% Pamatlémuma 2008/978/TI 23. panta 1. punkts paredz, ka “Dalib-

valstis veic vajadzigos pasakumus, lai pirms 2011. gada 19. janvara
izpilditu $a pamatlémuma prasibas”.

(*') Ari Stokholmas programmas 1.2.3. punkts paredz, ka jaunas likum-

dosanas iniciativas batu jaiesniedz tikai péc tam, kad ir parbaudita
proporcionalitates principa ievérodana.

(*?) Detalizétais zinojums Jauj novertét atbilstibu subsidiaritates un

proporcionalitates principiem saskana ar 2010. gada 6. janvara Lisa-
bonas liguma protokola (Nr. 2) 5. pantu.

(*%) 2010. gada 23. junija detalizétais zinojums, iestazu datne:

2010/0817 (COD), attiecas tikai uz tiesibam uz brivibu un drosibu
un tiesibam uz labu parvaldi (skatit 25. un 41. Ipp.).
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d) iespgjama pieradijumu nodoSana arpus ES saskanpa ar
Pamatlémuma 2008/977|TI par tadu personas datu
aizsardzibu, ko apstrada, policijas un tiesu iestadém
sadarbojoties kriminallietas, 13. pantu (>4

. Sads konteksts pieskir datu apstrades darbibam ipasu
ietekmi un var batiski aizskart datu subjekta pamattiesibas,
tostarp tiesibas uz personas datu aizsardzibu.

. Nemot véra iepriek$ izteiktos apsvérumus, EDAU ir
parsteigts, kade] sis iniciativas nerisina personas datu aizsar-
dzibas jautajumus (izpemot atsauci uz konfidencialitates
ievéroSanas pienadkumu, ko izmekléSana iesaistitajam
personam nosaka EIR iniciativas 18. pants) un pat nesniedz
skaidru noradi uz Pamatlémumu 2008/977[TL Patiesi, $is
pamatlémums batu japieméro apstrades darbibam, kas
paredzétas abas iniciativas (skatit 1. panta 2. punkta
a) apakspunktu).

. Tade] EDAU atzinigi novérté faktu, ka sagatavosanas darba
laika Padomé saistiba ar EAR iniciativu tika ieklauta atsauce
uz Pamatlémumu 2008/977/TI (*°), un ir parliecinats, ka
Eiropas Parlaments apstiprinas $o izmainu sakotnéja inicia-
tivu teksta (29).

. EDAU izsaka nozélu, ka lidzigs apsverums vél nav ieklauts
EIR iniciativa, kas daudz lielaka méra paredz personas datu
apmainu. Saistiba ar to EDAU atzinigi noverté faktu, ka
Eiropas Komisija, izsakot piezimes par EIR iniciativu, iero-
sina ieklaut taja atsauci (gan apsvéruma, gan priekslikuma
tekstd) uz Pamatlémuma 2008/977/TI piemérodanas nepie-
cieSamibu ().

(**) Sikak — Pamatlémums 2008/977/TL
(*%) Skatit 27. apsvérumu EAR iniciativas jaunakaja projekta

(2010. gada 28. maijs, Padomes dokuments Nr. 10384/2010):
“Personas dati, kas apstradati $a pamatlémuma ievieSanas gaita, ir
jaaizsarga saskana ar Padomes 2008. gada 27. novembra Pamatlé-
mumu 2008/977TI par tadu personas datu aizsardzibu, ko
apstrada, policijas un tiesu iestadém sadarbojoties kriminallietas,
un ievérojot principus, kas noteikti Eiropas Padomes 1981. gada
28. janvara Konvencija par personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu automatizétu apstradi, ko ir ratificgjusas visas dalib-
valstis”.

Saistiba ar to skatit 21. grozijumu, kas ieklauts zinojuma projekta
par iniciativu nolika pienemt Eiropas Parlamenta un Padomes
direktivu par Eiropas aizsardzibas rikojumu (00002/2010 — C7-
0006/2010 - 2010/0802 (COD)), 20.5.2010., Pilsonu brivibu,
tieslietu un iekslietu komiteja — Sieviesu tiesibu un dzimumu lidz-
tiesibas komiteja, zinotaji: Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Carmen
Romero  Lépez, vietné: http://www.europarl.europa.eu/meetdocs/
2009_2014/documents/femm/pr/817/817530/817530en.pdf
Skatit Komisijas piezimes par piedavato Eiropas izmeklésanas riko-
jumu kriminallietas, 24.8.2010., JUST/B/1/AA-et D(2010) 6815,
9. un 38. lpp., vietn& http://ec.europa.eufjustice/news/intro/doc/
comment_2010_08_24_en.pdf

27. Tada veida un neskarot turpmako III sadalu, abas iniciativas
ir jaieklauj ipass noteikums, kas paskaidro, ka Pamatlé-
mumu 2008/977|TI pieméro datu apstradei, kas paredzéta
Sajas iniciativas.

II. IPASI NOTEIKUMI, KAS VAJADZIGI PAPILDUS

ESOSAJAM DATU AIZSARDZIBAS TIESISKAJAM REGULE-

JUMAM ATTIECIBA UZ TIESU IESTAZU SADARBIBU
KRIMINALLIETAS

28. Abas iniciativas velreiz liek aktualizét fundamentalo jauta-
jumu par datu aizsardzibas principu nepilnigu un nekon-
sekventu piemeérosanu tiesu sadarbibas joma kriminal-
lietas (28).

29. EDAU apzinas, cik svarigi ir sekmét dazadu dalibvalstu
tiesu iestazu sadarbibas efektivitati kriminallietas, tostarp
ari tajas jomas, uz kuram attiecas EAR un EIR iniciativa (*°).
Turklat EDAU saskata iesp&jas un vajadzibu kopigot infor-
maciju, tacu vélas uzsvert, ka $adu datu apstradei ir janotiek
saskana ar — inter alia *°) — ES noteikumiem par datu
aizsardzibu. Tas ir pat vél labak redzams saistiba ar Lisa-
bonas liguma paredzéto 16. panta ieklauSanu LESD un
juridiski saistoSa spéka pieskirsanu Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas 8. pantam.

30. Situacijas, kas saistitas ar informacijas parrobezu apmainu
ES teritorija, ir pelnijusas Ipasu uzmanibu, jo personas datu
apstrade vairak neka viena jurisdikcija palielina apdraudé-
jumu iesaistito fizisko personu tiesibam un interesém.
Personas dati tiks apstradati vairakas jurisdikcijas, kuru juri-
diskas prasibas un ari tehniskas sistémas ne vienmér ir
vienadas.

31. Tas savukart izraisa tiesisku nenoteiktibu datu subjektiem:
var bit iesaistiti dalibnieki no citam dalibvalstim, var bat
piemérojami dazadu dalibvalstu tiesibu akti, un tie var
at$kirties no tiem, kas datu subjektiem ir ierasti, vai ari
tie var bit piemérojami tiesibu sistéma, kura datu
subjektam nav zinama. Tade] ir jaiegulda lielaks darbs, lai
varétu izpildit prasibas, kas izriet no ES tiesibu aktiem par
datu aizsardzibu (!).

(?8) Skatit ar atzinuma V sadalu.

(*%) Skatit inter alia apliecindjumu par nepieciesamibu uzlabot piekluvi
tiesiskumam, sadarbibu starp Eiropas tiesibu iestadém un pasas tiesu
sistémas efektivitati, kas ietverts EDAU atzinuma par Eiropas
e-tiesiskuma stratégiju, (OV C 128, 6.6.2009., 13. Ipp., 9. un
21. punkts).

Saistiba ar aspektu, kas attiecas uz kriminalprocesudlo noteikumu
ievéroSanu dalibvalstis, un, proti, EIR priekslikuma aptvertaja joma,
var atsaukties uz apsvérumiem un bazam, kas ieklautas Eiropas
Komisijai nosititajas atbildés sabiedriskas apspriesanas laika par
“Zalo gramatu” (skatit 11. un 12. zemsvitras piezimi).

Skatit arf Padomes Hagas programmu “Brivibas, drosibas un nostipri-
nasana Eiropas Savieniba” (2005/C 53/01) (OV C 53, 3.3.2005.,
1. Ipp., 7. un turpmakie punkti).
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32. Péc EDAU domam, 27. punktd piedavata Pamatlemuma zitates nodrosinasana. Tade] EDAU atzinigi novérté faktu,

33.

34.

35.

36.

37.
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2008/977|TI piemeérojamibas izskaidrosana ir tikai pirmais
solis.

Konkrétajam problémam, kas efektivai datu aizsardzibai
rodas tiesu iestazu sadarbibas joma kriminallietas, apvieno-
juma ar ne gluzi apmierinosu Pamatlémumu 2008/977/TI
(skatit 52.-56. punktu), var biit nepiecieSami ipasi datu
aizsardzibas noteikumi, ja konkrétie ES tiesibu instrumenti
paredz personas datu apmainu.

IV. PROBLEMAS EFEKTIVAI DATU AIZSARDZIBAI KRIMI-
NALTIESISKAJA SADARBIBA: IETEIKUMI PAR EAR UN EIR
INICIATIVU

IV.1. Ievadpiezimes

Efektiva personas datu aizsardziba (ka minéts 29. punkta) ir
ne vien svariga datu subjektiem, bet ari veicina pasas tiesu
iestazu sadarbibas panakumus. Patiesi, vélme apmainities ar
Siem datiem ar citu dalibvalstu iestadém palielinatos, ja
iestade butu parliecinita par personas datu aizsardzibas,
precizitaites un dro$uma limeni $aja cita dalibvalsti (2).
Isuma, (augsta) kopiga datu aizsardzibas standarta noteik-
$ana $aja konfidencialaja joma veicinatu savstarpéju uzticé-
$anos un palavibu starp dalibvalstim, ka arT nostiprinatu uz
savstarpgju atzisanu balstitu tiesu iestazu sadarbibu, uzla-
bojot datu kvalitati informacijas apmainas procesa.

Sada konkréta konteksta EDAU iesaka ieklaut EAR un EIR
iniciativa ipaSus datu aizsardzibas aizsargpasakumus
papildus  visparigajai  atsaucei uz  Pamatlemumu
2008/977|TI (ka ierosinats 27. punkta).

Daziem no $iem aizsargpasakumiem ir visparigaka nozime,
un tie ir paredzéti icklauSanai abas iniciativas, jo Ipasi
aizsargpasakumi, kuru meérkis ir uzlabot datu precizitati,
ka ari to drosibu un konfidencialitati. Citi aizsargpasakumi
attiecas uz konkrétiem noteikumiem EAR vai EIR iniciativa.

IV.2. Visparigakas nozimes aizsargpasakumi
Precizitate

Tadas situacijas, ko paredz iniciativas, kad ar datiem
apmainas dalibvalstis, ir jo Ipasi jauzsver informacijas preci-

Skatit EDAU atzinumu par priekslikumu Padomes Pamatlémumam

par tadu personas datu aizsardzibu, ko apstrada, policijas un tiesu
iestadém sadarbojoties kriminallietas (COM(2005) 475 galiga redak-
cija) (OV C 47, 25.2.2006., 27. lpp., 5.-7. punkts).

38.

39.

40.

41.
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ka EAR iniciativas 14. panta ir paredzéti neparprotami
izdevéjvalsts kompetentas iestades pienakumi informét
izpildvalsts kompetento iestadi par jebkuram izmainam
aizsardzibas rikojuma, ta termina izbeig§anos vai atcelsanu.

EDAU ari norada, ka informacijas precizitati var ietekmét
tulkojuma nepiecie$amiba, jo Ipasi tadel, ka $is iniciativas
attiecas uz specifiskiem tiesibu instrumentiem, kuriem var
bat atskiriga nozime dazadas valodas un dazadas tiesibu
sistémas. Tade] EDAU, atzinigi novértgjot faktu, ka EAR
iniciativa pievérsas tulkojumu problémai (16. panta), vien-
laikus piedava ieklaut lidzigu noteikumu ari EIR iniciativa.

Drosiba, informetiba un atbildigums

Parrobezu sadarbibas pieaugumam, ko varétu izraisit $o abu
iniciativu pienemsSana, ir nepiecieSams ripigs drosibas
aspektu izveértéums saistiba ar tadu personas datu nositi-
Sanu pari robezam, kas attiecas uz EAR vai EIR rikojuma
izpildi (*%). Tas vajadzigs ne tikai, lai ievérotu drosibas stan-
dartus personas datu apstrddé, ko paredz Pamatlémuma
2008/977|TI 22. pants, bet ar, lai nodrosinatu izmeklésa-
nas noslépumu un attiecigo kriminalprocesu konfidenciali-
tati, ko regulé EIR iniciativas 18. pants un, ka visparigs

noteikums  attieciba uz personas datiem parrobezu
apmainas procesa, arl Pamatléemuma 2008/977|TI
21. pants.

EDAU uzsver nepiecieSamibu péc drosam telekomunikaciju
sisttmam nositiSanas procediru laika. Tade] vins atzinigi
novérté noteikumu par Eiropas Tiesiskas sadarbibas
tikla (**) izmantosanu ka riku, kas nodrosina pareizu EAR
un EIR pieméro$anu kompetentajas valstu iestadés, tadéjadi
noveérSot vai mazinot risku, ka personas datu apmaina tiks
iesaistitas nepiemérotas iestades (skatit EAR iniciativas
7. panta 2. un 3. punktu un EIR iniciativas 6. panta 3.
un 4. punktu).

Tade] iniciativas ir jaieklauj noteikumi, kas paredzétu, ka
dalibvalstim ir janodrosina, lai:

Visparigaku redakciju skatit Komisijas pazinojuma Padomei, Eiropas

Parlamentam un Eiropas ekonomikas un socidlo lietu komitejai
“Cela uz Eiropas e-tiesiskuma stratégiju”, Brisele, 30.5.2008.,
COM(2008) 329 galiga redakcija, 8. Ipp.: “Tiesu iestadém ir jaspgj
pilnigi drosi apmainities ar konfidencialiem datiem”.

Padomes Lémums 2008/976/TI (2008. gada 16. decembris) par
Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu (OV L 348, 24.12.2008.,

130. Ipp).
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a) kompetentajam iestadem ir pietickami resursi piedavato
direktivu pieméro$anai;

b) kompetentas amatpersonas ievéro profesionalos stan-
dartus un uz vigiem attiecas atbilstosas ieksgjas proce-
diras, kas jo Ipasi nodro$ina personu aizsardzibu jauta-
juma par personas datu apstradi, procesualo taisnigumu
un piendcigu konfidencialitates un profesionala nosle-
puma noteikumu ievérosanu (ka paredzéts EIR inicia-
tivas 18. panta).

42. Turklat EDAU iesaka ieviest noteikumus, kas nodrosinatu

43.

(35

(36

datu aizsardzibas pamatprincipu ievérosanu personas datu
apstradé, un izveidot nepieciesamos iek$gjos mehanismus,
kas argjam iesaistitajam pusém apliecinatu atbilstibas
esamibu. Sadi noteikumi biitu ka instrumenti, kas nodro-
S§ina personas datu apstradataju atbildigumu (saskapa ar
“atbildiguma principu”, kas tiek apspriests saistiba ar paslaik
notiekoso datu aizsardzibas reguléjuma parskatiSanu (*°)).
Tas paredz, ka vigiem ir javeic nepieciesamie pasakumi
atbilstibas nodro$inasanai. Minétajos noteikumos japaredz:

a) autentifikacijas sistémas, kas tikai pilnvarotam personam
Jautu pieklat abam datu bazém, kuras ieklauti personas
dati, vai telpam, kuras atrodas pieradijumi;

b) piekluves personas datiem un ar tiem veikto darbibu
izsekojamiba;

¢) revizijas kontroles ieviesana.

IV.3. Aizsargpasakumi EIR iniciativa

Nemot véra dazu izmekleSanas pasikumu ipasi apgriiti-
nodas iezimes, EDAU aicina riipigi pardomat to pieradi-
jumu piepemamibu, kuri savakti citiem noliikiem, kas nav
noziedzigu nodarfjumu profilakse, izmeklesana, atklasana
vai apsiidzéSana par tiem vai kriminalsoda izpilde, vai
aizstavibas tiesibu izmantoSana. Ipasi rlipigi jaapsver to
pieradjjumu izmanto$ana, kuri iegiti saskana ar Pamatlé-
muma 2008/977|TI 11. panta 1. punkta d) apakSpun-
ktu (36).

Skatit 29. panta datu aizsardzibas darba grupas un darba grupas

policijas un tiesu iestazu jautajumos materialu “Privatuma nakotne”,
20. un turpmakas lpp.

Sis noteikums lauj izmantot pieradijumus ari “jebkddam citam
meérkim vienigi ar nosititajas dalibvalsts iepriekséju piekrisanu vai
ar datu subjekta piekriSanu, kas dota saskana ar valsts tiesibu
aktiem”.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

Tadgjadi EIR iniciativa ir japaredz iznémums 11. panta
1. punkta d) apakS$punkta noteikuma piemérosana, kas
noteiktu, ka saskana ar EIR savaktus pieradijumus nedrikst
izmantot citiem noltikiem ka vienigi noziedzigu nodari-
jumu profilaksei, izmeklésanai, atklaganai vai apstidzésanai
par tiem vai kriminalsoda izpildei, vai aizstavibas tiesibu
izmantoSanai.

IV.4. Aizsargpasakumi EAR iniciativa

Attieciba uz EAR iniciativu EDAU atzist, ka personas dati,
ar ko apmainas kompetentas iestades un kas uzskaititi $is
iniciativas [ pielikuma (un attiecas gan uz cietuSo, gan
personu, kura izraisa apdraudgjumuy), ir pietickami, atbilstigi
un nav parmérigi, salidzinot ar noliikiem, kadiem tie savakti
un talak apstradati.

Tomer iniciativa un jo ipasi 8. panta 1. punkta b) apaks-
punkta nav pietickami skaidri noradits kadus cietusa
personas datus izpildvalsts kompetenta iestade atklas
personai, kura izraisa apdraudgjumu.

EDAU uzskata, ka batu janem véra izdevgjvalsts tiesu
iestades noteikto aizsargpasakumu apstakli un saturs
pirms tas personas informéSanas, kura izraisa apdraudé-
jumu. Tadé] Sai personai ir jaatklaj tikai tie cietusas
personas dati (dazos gadijumos ari kontaktinformacija),
kas cie$i saistiti ar aizsargpasakuma pilnigu izpildi.

EDAU ir parliecinats, ka kontaktinformacijas atklasana
(pieméram, attieciba uz cietusa talrupa numuriem, adresi,
ka ari citam biezi apmeklétam vietam, t. i., darbavietu vai
bérnu skolu) var faktiski apdraudét cietusa fizisko un psiho-
logisko labklajibu, ka ari ietekmét vipa(-as) tiesibas uz
privatumu un personas datu aizsardzibu. No otras puses,
norades par attiecigajam adresém daZos gadijumos var bt
nepiecieSamas, lai bridinatu personu, kas izraisa apdraudé-
jumu, uz kuram vietam vinam(-ai) ir aizliegts doties. Tas ir
vajadzigs, lai nodro$inatu rikojuma izpildi un novérstu
jebkurus iesp&amos sodus par parkapumiem. Turklat atka-
1iba no apstakliem, tas(-o) vietas(-u) identificéSana, ko
personai, kura izraisa apdraudéjumu, ir aizliegts apmeklét,
var bit nepiecieSama, lai lieki neierobeZotu tas parvieto-
$anas brivibu.

Nemot vera $adus apsvérumus, EDAU uzsver minéta jauta-
juma nozimibu un ierosina, lai EAR iniciativa neparprotami
noraditu, ka atkariba no lietas apstakliem personai, kas
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51.

52.

53.

(38

-~

=

=

izraisa apdraudgjumu, ir jaatklaj tikai tie cietu$d personas
dati (dazos gadijumos ari kontaktinformacija), kas ciesi sais-
titi ar aizsargpasakuma pilnigu izpildi (*).

Visbeidzot, EDAU ludz izskaidrot vardu savienojumu “elek-
troniskie lidzekli”, kas ieklauts EAR iniciativas 10. apsvé-
ruma. Jo ipasi tas batu jaizskaidro, ja personas datus
apstrada, izmantojot “elektroniskus lidzeklus”, turklat jano-
rada, kadas garantijas tada gadjjuma tiek sniegtas.

V. DATU AIZSARDZIBAS NOTEIKUMI UN TIESU
IESTAZU SADARBIBA KRIMINALLIETAS: PROBLEMAS
SAISTIBA AR EAR UN EIR INICIATIVU

Pamatlémumu 2008/977/TI pieméro visai personas datu
apmainai saskana ar EAR un EIR iniciativu.

Kaut arT EDAU ir atzinis, ka Pamatlémums 2008/977/TI —
kad dalibvalstis to istenos — blis nozimigs progress attieciba
uz datu aizsardzibu policijas un tiesu iestazu sadarbiba (*9),
§is pamatlémums ka tads nav pilnigi apmierinoss (*%).
Galvena neatrisinata probléma ir saistita ar ta ierobeZoto
pieméro$anas jomu. Pamatlémums aprobeZojas ar personas
datu apmainu policijas un tiesu iestdzu joma starp iestadém
un sisttmam dazadas dalibvalstis un ES limeni (40).

Pat, ja $o problému nevar atrisinat EAR un EIR iniciativas
ietvaros, EDAU uzstaj, ka ir jauzsver, ka (augsta) kopiga
datu aizsardzibas standarta neesamiba tiesu iestazu sadar-
biba var izraisit situaciju, kad tiesu iestade valsts vai ES
limeny, izskatot kriminallietu ar informaciju no citam dalib-
valstim (tostarp, pieméram, ar pieradijumiem, kas savakti,
pamatojoties uz EIR), biis spiesta piemérot at3kirigus datu
apstrades noteikumus — autonomos valsts noteikumus (kam

Skiet, ka tada ir galvena doma 13. un 55. grozijuma, kas ieklauti

zinojuma projekta par iniciativu noliika pienemt Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu par Eiropas aizsardzibas rikojumu
(000022010 — C7-0006/2010 — 2010/0802 (COD)), 20.5.2010.,
Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komiteja — Sieviesu tiesibu un
dzimumu lidztiesibas komiteja.

Skatit EDAU atzinumu par Komisijas pazinojumu Padomei, Eiropas
Parlamentam un Eiropas ekonomikas un socialo lietu komitejai
“Cela uz Eiropas e-tiesiskuma strategiju” (2009/C 128/02)
(OV C 128, 6.6.2009., 13. Ipp., 17. punkts).

Skatit tris EDAU atzinumus par priekslikumu Padomes Pamatlé-
mumam par tadu personas datu aizsardzibu, ko apstrada, policijas
un tiesu iestadem sadarbojoties kriminallietas (COM(2005) 475
galiga redakcija) (OV C 47, 25.2.2006., 27. lpp, OV C 91,
26.4.2007., 9. lpp., OV C 139, 23.6.2007., 1. lpp). Skatit ari
EDAU atzinumu par Komisijas pazinojumu Eiropas Parlamentam
un Padomei “Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa pilsonu inte-
resés” (OV C 276, 17.11.2009., 8. Ipp., 19., 29. un 30. punkts).

(*0) Skatit Pamatlémuma 2008/977/TI 2. pantu.

54.

55.

56.

*1

*

(4

jaatbilst Eiropas Padomes 108. konvencijai) attieciba uz
datiem, kas iegfiti pasa dalibvalsti, un noteikumus, ar ko
isteno Pamatlémumu 2008/977/TI attieciba uz datiem, kas
iegtiti citas dalibvalstis. Tatad uz dazadiem “informacijas
fragmentiem” varétu attiekties atskirigi tiesiskie regulé&jumi.

Sekas, ko izraisitu “dubultu” datu aizsardzibas standartu
pieméroSana katra kriminallietd ar parrobezu elementiem,
izpaustos ikdienas praksé (pieméram, informacijas aizturé-
Sana, ko katra nosatitaja struktiira paredz tai piemérojamie
tiesibu akti; papildu apstrades ierobezojumi, ko pieprasa
katra nosiititaja iestade; attieciba uz treSo valstu pieprasiju-
miem katra nosititdja struktiira varétu dot piekriSanu
saskana ar tas pasas izpratni par piemérotibu un/vai starp-
tautiskajam saistibam; tapat veidotos ari atskirigs regulé-
jums attieciba uz datu subjektu piekluves tiesibam). Turklat
varétu atskirties pilsonu aizsardziba un tiesibas, un tai
varétu piemérot dazadus vispar§jus izpémumus atkariba
no dalibvalsts, kura notiek apstrade (*1).

Lidz ar to EDAU izmanto izdevibu atkartot savus sniegtos
atzinumus attieciba uz vajadzibu péc visaptverosa datu
aizsardzibas tiesiskd reguléjuma, kas aptvertu visas ES
kompetencé esosas jomas, tostarp ari policijas un tiesu
iestades, un tas biitu japieméro gan personas datiem, ko
nosiita vai atklaj kompetentas iestades citas dalibvalstis,
gan iek$zemes datu apstradei brivibas, drosibas un tie-
siskuma telpa (*?).

Visbeidzot, EDAU uzskata, ka datu aizsardzibas noteikumi
ir japieméro visas nozarés un datu izmantosana jebkuram
noliikam (¥)). Protams, ir japielauj pienacigi pamatoti un
skaidri noformuléti iznémumi, jo Ipasi attieciba uz personas
datiem, ko apstrada tiesibaizsardzibas noliikiem (*#). Nepil-
nibas personas datu aizsardziba neatbilst Eiropas Savienibas

Skatit treSo EDAU atzinumu par priekslikumu Padomes Pamatlé-

mumam par tadu personas datu aizsardzibu, ko apstrada, policijas
un tiesu iestadém sadarbojoties kriminallietas (OV C 139,
23.6.2007., 41. lpp.), kas minéts 39. zemsvitras piezimé pie
46. punkta.

Sada EDAU nost3ja ir neparprotami atbalstita 29. panta datu aizsar-
dzibas darba grupas un darba grupas policijas un tiesu iestazu
jautdjumos dokumenta “Privatuma nakotne. Kopigs ieguldjjums
Eiropas Komisijas rikotaja apspriedé par tiesisko regul&jumu attie-
ciba uz pamattiesibam uz personas datu aizsardzibu”, WP 168,
pienemts 2009. gada 1. decembri, 4., 7. un turpmakas Ipp.,
24. un turpmakas lpp.

Skatit Komisijas pazinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei
“Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa pilsonu interesés”, Brisele,
10.6.2009., COM(2009) 262 galiga redakcija, 30. lpp.: “Eiropas
Savienibai ir jaizveido visaptveross personas datu aizsardzibas
rezims, kas attiektos uz visam ES kompetences jomam.”

Sada nostaja atbilstu arf Lisabonas ligumam pievienotas 21. dekla-
racijas mérkiem attieciba uz personas datu aizsardzibu tiesu iestazu
sadarbiba kriminallietas un policijas sadarbiba.
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58.

*)

pasreizéjam  (atjauninatajam) tiesiskajam  reguléjumam.
Direktivas 95/46[EK 3. panta 2. punkts, kas izslédz policijas
un tiesu iestades no direktivas pieméroSanas jomas, neie-
véro pamatdomu, kas ieklauta LESD 16. panta. Turklat $im
nepilnibam nav pievérsta pietickama vériba Eiropas
Padomes 108. konvencija (+), kas ir saistosa visam dalib-
valstim.

VI. SECINAJUMI UN IETEIKUMI

Attieciba uz abam EAR un EIR iniciativam EDAU sniedz
sadus ieteikumus:

— ieklaut tajas ipasus noteikumus, kas paredzétu, ka 3os
instrumentus pieméro, neskarot Padomes Pamatlemumu
2008/977|TI (2008. gada 27. novembris) par tadu
personas datu aizsardzibu, ko apstrdda, policijas un
tiesu iestadem sadarbojoties kriminallietas,

— ieklaut noteikumus, kas paredzétu, ka dalibvalstim ir
janodrosina, lai:

— kompetentajam iestadém ir pietickami resursi pieda-
vato direktivu pieméro$anai,

— kompetentas amatpersonas ievéro profesionalos
standartus un uz viniem attiecas atbilstosas ieksgjas
procediiras, kas jo ipasi nodro§ina personu aizsar-
dzibu jautajuma par personas datu apstradi, proce-
sualo taisnigumu un pienacigu konfidencialitates un
profesionala noslépuma noteikumu ievéroganu,

— autentifikacijas sistémas tikai pilnvarotam personim
lauj pieklat abam datu bazém, kuras ieklauti
personas dati, vai telpam, kuras atrodas pieradjumi,

— tiek veikta piekluves un veikto darbibu izsekoSana,

— tiek nodrosinata revizijas kontrole.

Attieciba uz EAR iniciativu EDAU sniedz $adus ieteikumus:

— neparprotami noradit, ka — atkariba no lietas
apstakliem — personai, kura izraisa apdraudgumu, ir
jaatklaj tikai tie cietu$as personas dati (dazos gadijumos

Eiropas Padomes Konvencija par personu aizsardzibu attieciba uz

personas datu automatizétu apstradi, 1981. gada 28. janvaris,
Nr. 108.

arT kontaktinformacija), kas ciei saistiti ar aizsargpasa-
kuma pilnigu izpildi,

— izskaidrot apzimejumu “elektroniskie lidzekli”, kas
ieklauts EAR iniciativas 10. apsvéruma.

59. Attieciba uz EIR iniciativu EDAU sniedz $adus ieteikumus:

— ieklaut tadu noteikumu par tulkojumiem, kas lidzinatos
EIR iniciativas 16. panta paredzétajam,

— ieklaut noteikumu, kas nelauj izmantot pieradjjumus
citiem noltikiem ka vienigi noziedzigu nodarijjumu
profilaksei, izmeklé$anai, atklaganai vai apstdzésanai
par tiem vai kriminalsoda izpildei, vai aizstavibas tiesibu
izmantoSanai, ka iznémumu no Pamatlémuma
2008/977|TI 11. panta 1. punkta d) apak$punkta notei-
kumiem;

— papildinat EIR iniciativu ar novértgjuma klauzulu, kas
paredz, ka dalibvalstim ir regulari jasniedz parskati par
§a instrumenta pieméro$anu un Komisijai ir jaapkopo
Sie parskati un attiecigad gadijuma jaiesniedz pieméroti
priekslikumi grozijumu veik$anai.

60. Turklat visparigaka veida EDAU:

— iesaka Padomei izstradat procediiru, ka notiek apsprie-
Sanas ar EDAU gadijumos, kad dalibvalstu iesniegta
iniciativa ir saistita ar personas datu apstradi,

— atkartoti uzsver vajadzibu péc visaptvero$a datu aizsar-
dzibas tiesiska reguléjuma, kas aptvertu visas ES kompe-
tencé eso$as jomas, tostarp arl policijas un tiesu
iestades, un bitu japieméro gan personas datiem, ko
nosiita vai atklaj kompetentas iestades citas dalibvalstis,
gan iek$zemes datu apstradei brivibas, drosibas un tie-

siskuma telpa.

Briselé, 2010. gada 5. oktobri

Peter HUSTINX
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs
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Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinums par priekslikumu Padomes léemumam par noliguma

noslégsanu starp Eiropas Savienibu un Amerikas Savienotajam Valstim par tadu finanSu

zinojumapmainas datu apstradi un nodosSanu, kurus Eiropas Savieniba dara pieejamus Amerikas
Savienotajam Valstim, lai istenotu Teroristu finanséSanas izsekoSanas programmu (TFTP II)

(2010/C 355/02)

EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 16. pantuy,

nemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un jo ipasi tas
8. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (*),

nemot vera ligumu sniegt atzinumu saskana ar Regulas (EK) Nr.
45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Kopienas iestadés un struktiirds un par $adu datu
brivu apriti 28. panta 2. punktu (?),

IR PIENEMIS SO ATZINUMU.

I. IEVADS

1. 2010. gada 15. junija Komisija pienéma priekslikumu
Padomes lémumam par noliguma noslégsanu starp Eiropas
Savienibu un Amerikas Savienotajam Valstim par tadu
finansu zinojumapmainas datu apstradi un nodosanu,
kurus Eiropas Savieniba dara pieejamus ASV, lai istenotu
Teroristu finansé$anas izsekoSanas programmu (TFTP II)
(turpmak teksta “priekslikums”). Priekslikumu (lidz ar noli-
guma ar Amerikas Savienotajam Valstim projekta tekstu)
nosiitja EDAU konsultaciju sniegdanai. EDAU  atzinigi
novérté $o konsultéSanos un iesaka priekslikuma preambula
ieklaut atsauci uz $o atzinumu.

2. Komisijas priekslikuma iemesls ir SWIFT (%) sistémarhitek-
tiras izmainas, kas kops 2010. gada 1. janvara nodrosina

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.

() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.

() SWIFT ir Belgijas uzpémums, kas finansu iestadém visa pasaulé
nodrosina zinojumapmainas pakalpojumus. Kops 2001. gada ASV
Valsts kase izdod SWIFT administrativas pavéstes, lai pieklitu
personas datiem, kas saistiti ar finansu darfjumiem, kuri atspoguloti
uz ASV teritorija eso$a servera.

to, lai SWIFT finan$u darfjumu zinojumapmaina, kas notiek
Eiropas Ekonomiskaja Zona un Sveicg, paliktu Eiropas zona
— atSkiriba no transatlantiskds zonas — un tie vairs netiktu
atspoguloti ASV darbibas centra.

. Pagreizgja priekslikuma Komisija paredz starptautisku noli-

gumu starp ES un ASV, kurs, pamatojoties uz Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 216. pantu (starptautiski noli-
gumi), 82. pantu (tiesu iestazu sadarbiba) un 87. pantu
(policijas sadarbiba), pieprasitu nosatit Amerikas Savienoto
Valstu Valsts kases departamentam btiskus finanu zino-
jumapmainas datus, lai istenotu Teroristu finanséSanas izse-
kosanas programmu.

. Péc Eiropas Parlamenta 2010. gada 11. februara lémuma

nepaust piekrisanu saistiba ar Pagaidu noligumu, kas parak-
stits 2009. gada 30. novembri, jauna projekta mérkis jo
ipasi ir noveérst bazas saistiba ar personas datu aizsardzibu,
pamattiesibam, kuras péc Lisabonas liguma stasanas speka
ir guvusas vel lielaku nozimi Eiropas Savienibas tiesiskaja
regul&juma.

. Priekslikuma ir ipasi uzsvérts datu aizsardzibas svarigums,

skaidri atsaucoties uz saistitajiem Liguma un citu starptau-
tisku instrumentu pantiem un atzistot tas pamattiesibu
batibu. Tacu tas neparedz LESD 16. panta izmanto$anu
par juridisko pamatu, neraugoties uz to, ka ierosinata noli-
guma 1. panta 1. punktd augsta limena datu aizsardziba ir
uzsvérta ka viens no ta galvenajiem meérkiem. Attieciba uz
to, EDAU vélreiz atkarto, ka $is noligums attiecas ne tikai
uz personas datu apmainu, bet ari uz $o datu aizsardzibu.
Tade] LESD 16. pants ka juridiskais pamats ir ne mazak
batisks par LESD 82. un 87. pantu, kas saistiti ar tiesibaiz-
sardzibas iestazu sadarbibu un ir izveléti par juridisko
pamatu.

. Priekslikums atbilst LESD 218. panta 6. punkta minétajai

procediirai. Saskana ar $o procediiru Padome var pienemt
lemumu par atlauju slégt noligumu vienigi tad, kad ir
sanemta Eiropas Parlamenta piekriSana. Tade] $is prieksli-
kums ir uzskatams par bitisku “testa gadijumu” jauno Lisa-
bonas procediiru piemérosanai starptautiskiem noligumiem
par personas datu aizsardzibu. Nodrosinot, lai $aja noli-
guma apmierinosi batu ieklauti datu aizsardzibas principi
un aizsardzibas pasakumi, biis izveidoti pamati sekmigai
citu sarunu norisei.
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Saja konteksta EDAU uzsver to, cik svarigas ir sarunas par
Noligumu starp Eiropas Savienibu un Amerikas Savieno-
tajam Valstim par personas datu aizsardzibu, kad tos
nodod un apstrada ar meérki novérst, izmeklét, atklat vai
uzsakt kriminalvajasanu par noziedzigiem nodarjjumiem,
tostarp terorismu policijas un tiesu iestazu sadarbibas
kriminallietas ietvaros. Sarunu uzsak$anas mandata projektu
Komisija pienéma 2010. gada 26. maija. $Sa mandata
projekta izklasta Komisija uzsvéra nepiecieSsamibu noslégt
pamatotu noligumu par personas datu aizsardzibu. (')

. Pamatojoties uz to, EDAU iesaka eso$o priekslikumu ciesak

saistit ar sarunam ar ASV par $o visparéjo transatlantisko
datu aizsardzibas sistému. Vajadzétu nodrosinat, lai Sie
standarti blitu piemérojami ari TFTP II noliguma. EDAU
ierosina ieklaut So prasibu pasreiz€ja noliguma vai vismaz
vienoties ar Amerikas Savienoto Valstu valdibu, ka iespgja-
maja nakotnes noliguma par datu aizsardzibu bas ieklauta
apmaina, kas paredzéta saskanpa ar $o priekslikumu.

. Visbeidzot, EDAU aktivi aizstav 29. panta datu aizsardzibas

darba grupas un policijas un tieslietu darba grupas nostajas.
Papildus punktiem, kas ir vai blis noraditi $ajas nostajas, Sis
atzinums analizé pasreizéjo priekslikumu, nemot vera
EDAU ieprieksGjos komentarus attieciba gan uz Pagaidu
noligumu, gan notieko$ajam sarunam ar Amerikas Savieno-
tajam Valstim.

II. PRIEKSLIKUMA ANALIZE
I1.1. Priekslikuma ir ieklauti daZi uzlabojumi

EDAU atzist, ka $aja priekslikuma ir paredzéti konkréti
batiski uzlabojumi, salidzinot ar pagaidu TFTP I noligumu,
piemeéram:

— SEPA datu iznemsana. Priekslikums skaidri paredz, ka
ASV Valsts kase nedrikst pieprasit nekadus datus, kas ir
saistiti ar vienoto euro maksdjumu telpu (4. panta 2.
punkta d) apak$punkts),

— terorisma definicija. Priekslikuma 2. panta terorisma
definicija ir veidota, pamatojoties uz Padomes Pamatlé-
muma 2002/475/TI (%) 1. panta pieeju.

Skatit pazinojumu presei, http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.

do?reference=IP[10/609&format=HTML&aged=0&language=
EN&guilanguage=en

Padomes Pamatlémums par terorisma apkarosanu (2002. gada
13. jiinijs), (OV L 164, 22.6.2002., 3. Ipp.).

11.

12.

13.

14.

)

Turklat — saskana ar Eiropas Parlamenta un Eiropas datu
aizsardzibas iestazu pieprasjumiem — priekslikuma ir iz-
klastita virkne noteikumu (14.-18. pants), kas attiecas uz
datu subjektu tiesibam, piemeéram, tiesibam bit informé-
tiem, piekluves tiesibam, tiesibam labot, dzést vai liegt
piekluvi informacijai, ka ari tiestbam uz parsidzibu.
Tomeér konkréta o nosacijumu izpildamiba un procediras,
kas jaievéro personam, kas nav ASV pilsoni vai rezidenti,
joprojam nav skaidras (skatit turpmak I1.2.3. punktu).

I1.2. Joprojam ir vajadzigi uzlabojumi

EDAU pilniba piekrit vajadzibai nodro$inat pilnigu priva-
tuma ievéroSanu un personas datu aizsardzibu, ka ir pare-
dzéts priekslikuma 1. panta 1. punkta. Sada perspektiva
EDAU norada, ka joprojam ir dazi atklati risinami jautajumi
un batiski elementi, kas jauzlabo, lai atbilstu ES tiesiska
reguléjuma nosacijumiem par personas datu aizsardzibu.

11.2.1. Vai paredzeta personas datu apstrade patiesi ir nepiecie-
Sama un proporcionala?

EDAU pilniba apzinas, ka cina pret terorismu un terorisma
finanséSanu var prasit personas datu aizsardzibas tiesibu, ka
arT banku slepenibas nosacijumu ierobezojumus. Tas jau ir
istenots dazados ES instrumentos, (}) kuros ir ieklauta
virkne pasakumu ar mérki apkarot finansu sistémas laun-
pratigu izmantoSanu nelikumigi iegitu lidzeklu legalizé-
Sanai un teroristu finanséSanai. Sajos instrumentos ir
ieklauti arf ipa$i nosacijumi, kas atlauj informacijas
apmainu ar treSo valstu iestadém, ka ari aizsardzibas pasa-
kumi personas datu aizsardzibai saskana ar Direktivu
95/46EK.

Turklat ES un ASV Noligums par savstarp&ju juridisko pali-
dzibu skaidri atlauj starp tiesibaizsardzibas iestadem veikt
informacijas apmainu saistiba ar banku kontiem un finansu
darfjumiem, un taja ir sniegti nosacijumi un ierobeZojumi
saistiba ar apmainu. Ari ta dévétie Egmonta principi (%)
starptautiska limeni nosaka pamatu starptautiskai informa-
cijas par finansu darfjumiem apmainai starp finansu zinu
vaksanas vienibam, nosakot ierobezojumus un aizsardzibas
pasakumus attieciba uz to datu izmantoSanu, ar kuriem
veikta apmaina. Turklat instrumenti datu apmainai starp
ASV un Eiropolu un Eurojust jau eksisté, vienlaicigi nodro-
§inot informacijas apmainu un personas datu aizsardzibu.

() Jo ipasi Direktiva 2005/60/EK par to, lai nepielautu finansu sistémas

izmantoSanu nelikumigi iegitu lidzeklu legalizésanai un teroristu
finansésanai un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
1781/2006 attieciba uz naudas lidzeklu parskaitfjumiem pievienoto
informaciju par maksataju.
http:/[www.egmontgroup.org/library/download/5


http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/609&format=HTML&aged=0&language=EN&guiLanguage=en
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/609&format=HTML&aged=0&language=EN&guiLanguage=en
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/609&format=HTML&aged=0&language=EN&guiLanguage=en
http://www.egmontgroup.org/library/download/5
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15. Pamatojoties uz to, Komisijas priekslikuma ir uzsvérts tas, lauj ES filtrét datus par finansu darfjumiem un nodrosinat,

16.

17.

18.

19.

20.

cik lietderiga ir TFTP programma, ka tas ir noradits ASV
Valsts kases un augstu amatpersonu zinojumos. Tacu nosa-
cijums, kas izklastits ECHR 8. panta, lai pamatotu privatas
dzives aizskarSanu, drizak ir “nepiecieSamiba”, nevis “lietde-
riba”.

EDAU uzskata, ka ir nepiecieS$ami pietiekami pieradijumi
par 33 noliguma patieso pievienoto vertibu, pemot veéra
jau esoSos instrumentus, jeb, citiem vardiem sakot, cik
liela méra $is noligums patiesi ir vajadzigs, lai giitu rezul-
tatus, kurus nebitu iesp&jams giit, izmantojot privato dzivi
mazak aizskarodus instrumentus, pieméram, tos, kas jau ir
noteikti esosaja ES un starptautiskaja sisttma. EDAU
uzskata, ka 31 pievienota vértiba biitu janosaka viennozimigi
ka priek$noteikums jebkuram noligumam ar ASV par
finansu datu apmainu, tapat nemot véra noliguma uzstajigo
batibu (skatit ari 18.-22. punktu par proporcionalitati).

EDAU nav pilnvarots spriest par $a noliguma nepiecieSa-
mibu. Tacu arl tad, ja §3 noliguma nepiecieSamiba ir piera-
dita, sarunu dalibniekiem joprojam ir japievérs uzmaniba
citiem punktiem.

Arl proporcionalitate ir viens no galvenajiem kritérijiem,
novértgjot nodoto personas datu apjomu un to uzglaba-
Sanas periodu. Priekslikuma 4. pants ierobezo ASV piepra-
sijumu mérogu. Tomér priekslikuma joprojam ir paredzéts,
ka personas dati ASV iestadém tiks nodoti masveida un tad
principa uzglabati piecus gadus, neraugoties uz to, vai tie ir
izmantoti un vai tiem ir pieradita saikne ar noteiktu iz-
mekléSanu vai kriminalvajasanu.

Masveida sttijumi

Priekslikums, neraugoties uz Eiropas Parlamenta un Eiropas
Datu aizsardzibas iestazu pieprasijumiem, joprojam balstas
un koncepciju, saskana ar kuru personas dati ASV Valsts
kasei tiks nosatiti masveida. Attieciba uz So punktu ir japa-
skaidro, ka to faktu, ka 3a briza SWIFT sistéma nepielayj
mérktiecigu mekléSanu, nevar uzskatit par pietickamu
attaisnojumu, lai veiktu likumigu masveida datu nodosanu
saskana ar ES tiesibu aktiem par datu aizsardzibu.

Tade] EDAU uzskata, ka batu jaatrod risindjums, lai nodro-
Sinatu to, ka masveida nodoSanu aizvieto mehanismi, kas

21.

22.

23,

lai ASV iestadém tiktu nosatiti tikai batiski un nepiecieSami
dati. Ja $adu risinajumu nevar rast nekavgjoties, noliguma
jebkura gadijuma ir stingri jadefin€ iss parejas periods, péc
kura masveida nodosana vairs nebiitu atlauta.

Uzglabasanas periods

Attieciba uz uzglabasanas periodu EDAU atzist, ka prieksli-
kuma ir pareizi noteikti maksimalas uzglabasanas periodi,
ka arf mehanismi ka nodrosinat to, lai personas dati tiktu
dzésti, tiklidz tie vairs nav vajadzigi. Tacu priekslikuma 6.
panta nosacijumi par neizmantotajiem datiem, Skiet, ir
virziti gluzi pretéja virziena. Pirmkart, jédziens “neizman-
totie dati” nav paSsaprotams, tadél batu japaskaidro.
Otrkart, iemesli, kade] neizmantotie dati batu jasaglaba
piecus gadus, nav pieraditi.

EDAU pilniba apzinas nepieciesamibu nodrosinat, lai
personas dati, kas nepiecieSami ipa$am pretterorisma iz-
meklé$anam vai kriminalvajasanai, biitu pieejami, apstrada-
jami un glabajami tik ilgi, cik tas ir nepiecie$ams, reizém
pat ilgak par pieciem gadiem, ka tas varétu bit gadijuma, ja
personas dati ir nepiecieSami ilgstosam izmeklésanam un
tiesvedibas procediram. Tacu pienemot, ka neizmantotie
dati ir tadi dati, kas ir nodoti masveida un, kuriem nav
ne pieklits, ne tie ir izmantoti kada ipasa kriminalvajasana
vai izmeklésana, $adu datu glabasanas periodam ir jabat
daudz ierobezotakam. Attieciba uz to ir lietderigi uzsvert,
ka Vacijas Federala konstitucionala tiesa uzskata, ka teleko-
munikacijas datu uzglabasanas gadjjuma se$i meénesi jau ir
loti ilgs periods un tadé] tam ir vajadzigs atbilstigs pama-
tojums. (*) Konstitucionala tiesa uzskatija $o se$u ménesu
periodu par maksimalo datiem, kas nav saistiti ar konkrétu
izmeklésanu.

11.2.2. Vai Sis priekslikums paredz tiesas parraudzibu?

Saskana ar sarunu mandatu valsts tiesu iestadei ir jabat
atbildigai par pieprasijumu sanemsanu no ASV Valsts
kases, par to atbilstibas noligumam novertéSanu un atbil-
stiga gadijuma japieprasa sniedz&am nodot datus, balstoties
uz aktivo datu nositi§anas sisttmu. Gan Eiropas Parla-
ments, gan EDAU atzinigi novertéja $o pieeju, kas sniedz
batisku garantiju — saskana ar dalibvalstu konstituciona-
lajam un tiesiskam sisttmam - nodrosinat likumigu un
lidzsvarotu datu nodoSanu, ka ari neatkarigu parraudzibu.

(") 2010. gada 2. marta spriedums.



29.12.2010. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 355/13
24. Tacu priekslikuma $is uzdevums ir uzdots Eiropolam, kas ir terorisma apkarosanas konteksta ierobeZojumus datu

25.

26.

27.

28.

29.

()

ES agentlira organizétas noziedzibas, terorisma un citu
smagu noziedzibas formu, kuras skar divas vai vairakas
dalibvalstis, novérSanai un apkaro$anai. () Ir skaidrs, ka
Eiropols nav tiesu iestade.

Turklat Eiropolam ir ipasas intereses attieciba uz personas
datu apmainu, pamatojoties uz ierosinato noligumu. Prieks-
likuma 10. panta Eiropolam ir pieskirtas pilnvaras pieprasit
saistito informaciju, kas sanemta ar TFTP starpniecibu, ja
saistiba ar terorismu. Ir griiti saskanot $o Eiropola pilnvaru,
kas var bat batiska Eiropola uzdevumu izpildei un kam
nepieciesamas labas attiecibas ar ASV Valsts kasi, ar Eiro-
pola uzdevumu nodrosinat neatkarigu parraudzibu.

Turklat EDAU velas uzzinat, cik liela méra pasreizéjais tie-
siskais regulgjums uztic Eiropolam, jo ipasi nemainot ta
juridisko pamatu saskana ar Lisabonas liguma noteikto
ierasto procediru, pienakumus un pilnvaras padarit admi-
nistrativu pieprasijumu, kas sanemts no tresas valsts, “sais-
toSu” (4. panta 5. punkts ) privatam uznémumam, kur§
tada veida klast “tiesigs un tam tiek prasits” $ai valstij
nodrosinat datus. Saja konteksta ir lietderigi noradit, ka
saskana ar $a briza ES tiesibu aktiem nav skaidrs, vai Eiro-
pola lémums attieciba uz privatu uzpémumu biis paklauts
tiesiskai kontrolei, ko veic Eiropas Kopienu Tiesa.

Pamatojoties uz to, EDAU vélreiz atkarto savu nostaju, ka,
arl ievérojot sarunu vesanas pilnvaras un eso$o ES tiesisko
regulgjumu, uzdevums izvertét ASV Valsts kases pieprasi-
jumus ir jauztic publiskai tiesu iestadei.

11.2.3. Vai priekslikums pieskir stenojamas datu subjekta tiesibas
(un aizsardzibu)?

Ka jau mingts §3 atzinuma ievaddala, priekslikuma ir izklas-
tita virkne noteikumu, kas attiecas uz datu subjektu
tiesibam, pieméram, tiesibam bt informétiem, piekluves
tiesibam, tiesibam labot, dzést vai liegt piekluvi informa-
cijai, ka ari tiesibam uz parsiidzibu. Tomér ir svarigi, pirm-
kart, uzlabot dazus $o nosacijumu elementus un, otrkart,
nodrosinat to efektivu izpildamibu.

Attieciba uz tiesibam pieklat saviem personas datiem noli-
gums paredz virkni ierobezojumu. EDAU atzist, ka jo ipasi

Skatit, pieméram, Padomes Lémuma 2009/371|TI, ar ko izveido

Eiropas Policijas biroju (Eiropolu) 3. (Ov L 121,

15.5.2009., 37. Ipp.).

pantu,

30.

31.

32.

®)

subjekta tiesibam var noteikt, ciktal tie ir nepiecie$ami.
Tacu priekslikuma ir skaidri janosaka, ka, lai gan personas
datu izpauSana $ai personai 15. panta 2. punkta minétajos
apstaklos var bit ierobezota, informacijas izpauSanai
Eiropas valstu datu aizsardzibas iestadém vienmeér ir jabut
iespejamai, lai $is iestades varétu efektivi pildit savus uzrau-
dzibas pienakumus. Protams, ka datu aizsardzibas iestades,
pildot savus uzdevumus, saistis konfidencialitates piena-
kums un tas attiecigajai personai datus neatklas, kamér
vien pastavés iznémuma nosacijumi.

Attiecba uz tiesibam labot datus 17. panta 2. punkts
nosaka, ka “katra Puse, ja tai klast zinams, ka bitiska infor-
macija, ko ta saskana ar $o noligumu ir parsitijusi otrai
Pusei vai sanémusi no tas, ir nepareiza vai neuzticama, ja
iespgjams, par to pazino otrai Pusei”. EDAU uzskata, ka
pienakums labot nepareizus vai neuzticamus datus ir
pamata garantija ne tikai datu subjektam, bet ari tiesibaiz-
sardzibas iestazu darbibas efektivitatei. Tadé] iestadém, kas
veic datu apmainu, bitu jaisteno mehanisms, lai nodrosi-
natu to, ka datu labosana vienmer ir iespé&jama, tade] priek-
Slikuma batu jadzes vardi “ja iesp&jams”.

Tacu lielakas bazas EDAU izraisa konkréta o tiesibu iste-
nojamiba. Pirmkart, juridiskas skaidribas un parskatamibas
nolika, priekslikuma ir janorada papildu informacija par to,
kadas ir konkrétas procediras, kuras datu subjekts var
izmantot, lai istenotu noliguma atzitas tiesibas gan ES,
gan ASV.

Otrkart, 20. panta 1. punkta ir skaidri un neparprotami
noradits, ka ar $o noligumu “netiek paredzétas vai pieskirtas
nekadas tiesibas vai prieksrocibas nevienai privatai vai valsts
personai vai struktiirai”. EDAU norada, ka $is nosacijums,
skiet, atsauc vai vismaz apSauba to noliguma noteikumu
saistoso iedarbibu, kas datu subjektiem nodrosina tiesibas,
kuras Sobrid saskana ar ASV tiesibu aktiem nav ne atzitas,
ne Istenojamas, jo Ipasi gadijumos, kad datu subjekti nav
ASV pilsoni vai pastavigie iedzivotaji. Pieméram, ASV Priva-
tuma likums (US Privacy Act) nosaka kvalificetas piekluves
tiesibas personigai informacijai, kas ir spécigakas par vispa-
réjam piekluves tiesibam, kuras vispargjai sabiedribai pieskir
ASV Informacijas brivibas likums (US Freedom of Information
Act). Tomér ASV privatuma likuma ir skaidri noradits, ka
piekluve zinam par sevi ir vienigi “Amerikas Savienoto
Valstu pilsopiem vai arzemniekiem, kuriem likumigi ir
pieskirta pastavigas uzturéSanas atlauja” (2).

To apstiprina informacija, kas pieejama ASV Valsts kases timek]a

vietné “Kad Jas pieprasat pazinojumu par vai piekluvi zinam, ir: (..)
janorada, ka Jis esat Amerikas Savienoto Valstu pilsonis vai arzem-
nieks, kam likumigi pieskirta pastavigas uzturéSanas atlauja ASV; (..)”
http:/[www.treas.gov/foia/how-to.html (pédéjo reizi pieklats 2010.
gada 21. junija).


http://www.treas.gov/foia/how-to.html
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33

34.

35.

36.

37.

()
)

. Tadeé] EDAU iesaka parskatit §a briza 20. panta 1. punkta

formuljumu, lai nodrosinatu to, ka tiesibas, kuras tick
pieskirtas saskana ar priekslikumu, bitu skaidri noteiktas
un efektivi istenojamas ari ASV teritorija.

I.2.4. Vai priekslikums nodrosina apmierinosu  neatkarigu
parraudzibu un uzraudzibu?

Priekslikuma 12. panta ir izklastiti dazadi noliguma
noteikto nosacfjumu un aizsardzibas pasakumu uzraudzibas
limeni. “Neatkarigi parraudzitaji” reala laika un retrospektivi
uzraudzis mekléSanas, kuras iIstenos ASV Valsts kase.
Turklat “Eiropas Komisijas iecelta neatkariga persona”
veiks nepartrauktu parraudzibas pirma limena, tostarp ta
neatkaribas uzraudzibu. Ir japaskaidro, kadi bis $is neatka-
rigas personas uzdevumi, ka tiks garantéts tas, ka ta patiesi
var izpildit $os uzdevumus un kam ta bas paklauta.

13. panta ir noteikts ari mehanisms kopigai parskatisanai,
kas javeic péc seSiem méneSiem un péc tam ar regulariem
intervaliem. So kopigo parskatisanu veiks apvienota ES-ASV
delegacija, tostarp ES delegacijas parstavji no divam datu
aizsardzibas iestadém, un tas rezultata tiks sagatavots zino-
jums, kuru Komisija iesniegs Eiropas Parlamentam un
Padomei.

EDAU uzsver, ka neatkariga uzraudziba ir tiesibu uz
personas datu aizsardzibu svarigakais elements, ka to aplie-
cina LESD 16. pants un Eiropas Savienibas Pamattiesibu
hartas 8. pants. Nesen Tiesa sava 2010. gada 9. marta
sprieduma Komisija pret Vaciju (') noteica stingrus neatka-
ribas kritérijus. Ir skaidrs, ka tos paSus stingros kritérijus
tre$ajam valstim nevar piemérot, bet tapat ir skaidrs, ka
pienaciga personas datu (%) aizsardziba var notikt vienigi
tiktal, ciktal ir garantéta pietickama neatkariga parraudziba.
Tas ir nosacfjums ari starptautiskiem noligumiem ar
valstim, kuru tiesibu sistéma nenosaka nepieciesamibu neat-
karigam iestadém veikt kontroli.

Pamatojoties uz to, ir loti batiski, lai vismaz parraudzibas
un kopigas parskatiSanas metodes, ka ari personu, kas
iesaistitas parraudziba, pilnvaras un neatkaribas garantijas
batu skaidri definétas noliguma, nevis “kopigi koordinétas”
vai velaka posma tas noteiktu puses. Jo ipasi svarigi ir
nodroginat to, lai gan personai, kuru iece] Eiropas Komisija,
gan Eiropas datu aizsardzibas iestazu parstavjiem batu
iespgja darboties neatkarigi un efektivi veikt savus uzrau-
dzibas uzdevumus.

Lieta C-518/07, nyr.

Priekslikuma 8. panta ir noteikts, ka ASV Valsts kasei ir janodrosina
pienacigs aizsardzibas limenis.

38.

39.

40.

41.

42.

Turklat priekslikuma ir janosaka ne tikai pirmas kopigas
parskatianas datums, kam janotiek péc seSiem ménesiem,
bet ari nakamas parskatiSanas termins, kas varétu notikt,
pieméram, ik péc gada. Tapat EDAU iesaka izveidot saikni
starp $o kopigo parskatianu rezultatiem un noliguma

darbibas laiku.

Saja konteksta EDAU uzsver, ka ir vélama termina izbeig-
Sanas klauzula, ari nemot véra meérktiecigaku risinagjumu
pieejamibu ilgaka termipa. Termina izbeigsanas klauzula
varétu bt arl labs pamudindjums nodrosinat, lai tiktu
pieliktas velamas piles $adu risindgjumu izstradei, kas nozi-
métu, ka vairs nebiis iemesla ASV Valsts kasei stitit datus
masveida.

Lai uzlabotu gan parraudzibas, gan kopigas parskatiSanas
efektivitati, informacijai un batiskajiem datiem ir jabat
pieejamiem saskana ar vairakiem piekluves un parsidzibas
pieprasijumiem, iespéjamai péckontrolei (dzé$anai, labo-
Sanai utt), ki ari virknei léemumu, kas ierobezo datu
subjektu tiesibas. Tapat, attieciba uz parskatiSanu, ir jabat
pieejamai informacijai un ir jazino ne tikai par zinojumu,
kuriem “pieklast” ASV Valsts kase, daudzumu, bet ari par
ASV Valsts kases “nodrosinato” zinojumu daudzumu. Tas ir
janorada noliguma.

Turklat Sis priekslikums nedrikst nekada veida ierobezot
Eiropas datu aizsardzibas iestazu pilnvaras un piekritibu.
Attieciba uz to EDAU norada, ka priekslikums ir solis
atpakal, salidzinot ar pagaidu TFTP noligumu. Patiesi, ja
ieprieks noliguma preambula bija noradits, ka “ar o noli-
gumu neatkapjas no dalibvalstu datu aizsardzibas iestazu
pilnvaram aizsargat personas attieciba uz vinu personas
datu apstradi”, tagad priekslikums atsaucas uz “kompe-
tentam datu aizsardzibas iestadém, veicot uzraudzibu atbil-
stigi $2 noliguma konkrétajiem noteikumiem”. Tadé] EDAU
iesaka priekslikuma skaidri noradit, ka noligums neatkapjas
no Eiropas datu aizsardzibas iestazu pilnvaram vai neiero-
bezo tas.

III. SECINAJUMI

EDAU atzist, ka 3aja priekslikuma ir paredzéti dazi butiski
uzlabojumi, salidzinot ar pagaidu TFTP [ noligumu,
pieméram, tas, ka ir izslégts SEPA, ir ierobeZotaka tero-
risma definicija un detalizétaki nosacijumi attieciba uz
datu subjekta tiesibam.
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43.

Tomér EDAU atzimé, ka ir jaievéro batisks jauna TFTP
noliguma likumibas novérté$anas prieksnoteikums. Ir jano-
saka shémas nepiecieSamiba attieciba uz jau esoSajiem ES
un starptautiskajiem instrumentiem.

44. Ja ta butu, EDAU norada, ka joprojam ir dazi atklati risi-

nami jautdjumi un bitiski elementi, kas jauzlabo, lai
atbilstu ES tiesiska regulgjuma nosacijumiem par personas
datu aizsardzibu, pieméram:

— janodrosina, lai masveida nodosana tiktu aizvietota ar

mehanismiem, kas lauj finan$u darfjumu datus filtrét ES
un parliecinaties, ka ASV iestadém nosata vienigi ba-
tiskus un nepiecieSsamus datus,

ievérojami jasamazina neizmantoto datu glabasanas
laiks,

saskana ar sarunu mandatu un $3 briza ES tiesisko
regulgjumu uzdevums izvértét ASV Valsts kases piepra-
sijumus jauztic publiskai tiesu iestade,

— janodrosina, lai datu subjekta tiesibas, kas noteiktas

priekslikuma, baitu skaidri noraditas un efektivi isteno-
jamas arl ASV teritorija,

— javeicina neatkarigas parraudzibas un uzraudzibas

mehanismi:

i) nodrosinot, lai gan Eiropas Komisijas iecelto
personu, gan Eiropas datu uzraudzibas iestazu
parstavju uzdevumi un lomas batu pienacigi defi-
nétas un lai tiem bitu iespéja neatkarigi darboties
un efektivi pildit uzraudzibas pienakumus;

ii) nodrosinot, lai regulari notiktu kopigas parskati-
§anas un to rezultats bitu saistits ar noliguma
darbibas laiku, ieklaujot termina izbeigSanas klau-
zuly;

iii) paplasinot informaciju, kas pieejama neatkarigiem
parraudzitdjiem un datu aizsardzibas iestadém;

iv) izvairoties no iespéjas, ka noligums ierobezo Eiropas
datu aizsardzibas iestazu pilnvaras,

— priekslikuma preambula jaieklauj atsauce uz $o atzi-

numu.

Briselé, 2010. gada 22. junija

Peter HUSTINX

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs
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Padomei - “Parskats par informacijas parvaldibu brivibas, drosibas un tiesiskuma joma”

(2010/C 355/03)

EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 16. pantu,

nemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un jo ipasi tas
8. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (!),

nemot véra lagumu sniegt atzinumu saskana ar Regulu (EK) Nr.
45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Kopienas iestadés un struktiras un par $adu datu
brivu apriti (%) un jo Ipadi tas 41. pantu,

IR PIENEMIS SO ATZINUMU.

I. IEVADS

1. Komisija 2010. gada 20. julija apstiprinaja pazigojumu ar

()
)
()
)

4

nosaukumu “Parskats par informacijas parvaldibu brivibas,
drogibas un tiesiskuma joma” (turpmak teksta — “pazino-
jums”) (’). Pazinojums tika nositits EDAU apspriesanai.

. EDAU atzinigi novérté faktu, ka Komisija ar vinu

apspriedas. Jau pirms pazinojuma apstiprinasanas EDAU
bija dota iesp&ja sniegt neoficialas piezimes. Daudzas no
§im piezimém tika pemtas véra dokumenta galigaja redak-
cija.

Pazinojuma meérki un piemérosanas joma

. EDAU atzinigi novérté pazinojuma mérki, kura “(..) pirmo

reizi ir sniegts pilnigs parskats par ES limena pasakumiem,
kas jau ir ieviesti, vel tiek istenoti vai apspriesti, lai regla-
mentétu personas datu vaksanu, uzglabasanu vai parrobezu
apmainu tiesibaizsardzibas vai migracijas parvaldibas
noltkos” (*). Dokumenta meérkis ir ari parskata snieg§ana
pilsoniem par to, kada informacija par viniem ir savakta,

OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
O

V L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
COM(2010) 385 galiga redakcija.
Pazinojuma 3. lappuse.

uzglabata un apmainita, kadam nolikam un kas to ir
darijis. Turklat, péc Komisijas domam, pazinojumam jabit
arT ka parredzamam atsauces rikam, kas noder visam iesais-
titajam personam, kuras vélas piedalities diskusija par ES
politikas turpmako virzibu $aja joma. Tadgjadi tam ir javei-
cina informéts politisks dialogs ar visam iesaistitajam
personam.

. Proti, pazinojuma ir noradits, ka ta merkis ir izskaidrot So

instrumentu galveno mérki, to struktGru un personas datu
veidus, ko tie aptver, taja ir sniegts “to iestazu saraksts,
kuram ir pieeja $adiem datiem” (°), un noteikumi, kas regla-
menté datu aizsardzibu un saglabasanu. Turklat I pielikuma
ir ietverts neliels skaits pieméru, kas atspogulo to, ka Sie
instrumenti darbojas praksé.

. Visbeidzot, dokumenta ir izklastiti visparéjie principi

(“pamatprincipi” un “uz procesu vérstie principi’), kurus
Komisija paredz ievérot, nakotné izstraddjot datu vaksanas,
uzglabasanas un apmainas instrumentus. Ka “pamatprin-
cipi” pazinojuma noraditi tadi principi ka pamattiesibu, jo
1pasi tiesibu uz privatumu un datu aizsardzibu, nodrosina-
$ana, nepiecieSamiba, subsidiaritate un preciza risku parval-
diba. “Uz procesu verstie principi” ietver rentabilitates, augs-
upgjas politikas izstrades, skaidras atbildibas sadales un
parskatiSanas un turpinamibas klauzulas.

. Saskana ar pazinojumu Sie principi tiks izmantoti eso$o

instrumentu novértésana. Uz $adiem principiem balstitas
metodes pienemsanai attieciba uz politikas izstradi un
novértesanu, péc Komisijas domam, ir javeicina pasreizgjo
un nakotnes instrumentu saskaniba un efektivitate tada
veida, lai pilniba ievérotu pilsonu pamattiesibas.

EDAU atzinuma mérkis

. EDAU norada, ka pazinojums ir svarigs dokuments, kas

sniedz visaptvero$u parskatu par esoSajiem un (iespé&jama-
jiem) nakotnes informacijas apmainas instrumentiem
brivibas, drosibas un tiesiskuma joma. Taja ir apskatits
Stokholmas programmas 4.2.2. punkts (“Informacijas
plismas parvaldiba”) un 5.1. punkts (“Aréjo robezu inte-
gréta parvaldiba”) (¢). Tam bis liela nozime turpmakaja 3is

(°) Attieciba So punktu EDAU ir parliecinats, ka redakcija “Taja precizéts

(-..) to iestazu saraksts, kuram ir pieeja $adiem datiem”, var maldinat,
jo pazinojuma nav ieklauti $adi saraksti un tie nav ari izskaidroti. Tas
tikai norada galvenas personu un iestazu kategorijas, kuram ir
piekluve 3adiem datiem.

(%) Stokholmas programma “Atvérta un drosa Eiropa, kas kalpo pilso-

niem un tos aizsargd”, Padomes dokuments Nr. 5731/2010,
3.3.2010.
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jomas attistiba. Sa iemesla dél EDAU atzist par lietderigu
izteikt piezimes par vairakam pazinojuma dalam, kaut ari
pazinojuma teksts netiks mainits.

. EDAU velas pievienot dazus papildu jédzienus, kuri, péc

vina domam, ir janem véra turpmakaja brivibas, droSibas
un tiesiskuma jomas attistiba. Saja atzinuma ir precizéti
vairaki jédzieni, kas agrak minéti EDAU 2009. gada
10. julija atzinuma par Pazinojumu attieciba uz brivibas,
drogibas un tiesiskuma jomas kalpoSanu pilsonim (7), ka
arl daudzos citos atzinumos un piezimés. Taja ir apskatiti
ari agrak izteiktie viedokli. Saja jautajuma ir jaatsaucas ari
uz Zinojumu par privituma nakotni, ko 2009. gada
1. decembri piepéma 29. panta darba grupa un Darba
grupa policijas un tieslietu joma. Sis zinojums, kas vérté-
jams ka kopigs ieguldijums Eiropas Komisijas apsprieSanas
procesa par tiesisko sistému pamattiesibam uz personas
datu aizsardzibu un ko atbalstijis EDAU, noradija bitiskus
virzienus attieciba uz datu aizsardzibu nakotng, un to var
piemérot arT informacijas apmainai policijas un tiesu iestazu
sadarbiba kriminallietas.

Atzinuma konteksts

. EDAU atzinigi verté $o pazinojumu ka atbildi uz Eiropa-

domes aicindgjumu (%) izstradat ES limepa informacijas
parvaldibas instrumentus saskana ar ES Informacijas parval-
dibas stratégiju un pardomat Eiropas Informacijas apmainas
modeli.

Turklat EDAU norada, ka pazinojums ir jaizprot arl ka
atbilde uz iepriek§ minéto Stokholmas programmu, kas
aicina uz saskanotibu un konsolidaciju, izstradajot informa-
cijas apmainas kartibu ES ieksgjas drosibas joma. Respektivi,
Stokholmas programmas 4.2.2. punkts aicina Eiropas
Komisiju izveértét vajadzibu izstradat Eiropas Informacijas
apmainas modeli, pamatojoties uz eso$o instrumentu
novértéanu, tostarp uz Primes (Priim) sistému un ta dévéto
Zviedrijas pamatlémumu. Siem novértégjumiem japalidz
noskaidrot, vai minétie instrumenti darbojas, ka sakotngji
ieceréts, un vai tie nodrosina Informacijas parvaldibas stra-
tegijas mérku sasniegSanu.

Saistiba ar $o pamatojumu ir lietderigi uzsveért apstakli, ka
Stokholmas programma atzist stingru datu aizsardzibas
rezZimu par galveno ES Informacijas parvaldibas stratégijas
prieksnoteikumu. Sads stingrs uzsvars uz datu aizsardzibu

2009. gada 10. jalija atzinums par Komisijas pazinojumu Eiropas

Parlamentam un Padomei par brivibas, drosibas un tiesiskuma jomas
kalposanu pilsonim.

Padomes secindgjumi par Informacijas parvaldibas stratégiju ES
leksgjas drosibas, tieslietu un iekslietu padomei, 30.11.2009.

12.

13.

14.
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pilniba saskan ar Lisabonas ligumu, kura, ka jau minéts, ir
ieklauts visparigs noteikums par datu aizsardzibu, kas
ikvienam — tostarp treso valstu valstspiederigajiem — pieskir
tiestbas uz datu aizsardzibu, kas nodrosinamas ar tiesas
palidzibu, un uzlick Padomei un Eiropas Parlamentam
pienakumu izstradat visaptvero$u datu aizsardzibas sistému.

EDAU ari atbalsta Informacijas parvaldibas stratégijas
prasibu, ka priekslikumus par jebkuriem jauniem likumdo-
$anas pasakumiem, kas atvieglo personas datu uzglabasanu
un apmainu, var iesniegt tikai tad, ja tie ir balstiti uz
konkrétiem pieradijumiem, kas pamato to nepiecieSamibu.
EDAU ir atbalstijis $adu pieeju daudzos atzinumos par
tiesibu aktu priekslikumiem saistiba ar brivibas, droibas
un tiesiskuma jomu, pieméram, par otrds paaudzes
Sengenas informacijas sistému (%), par tiesibaizsardzibas
iestazu piekluvi Eurodac ('9), par grozijumiem Eurodac un
Dublinas regulas ('!), par Komisijas Pazinojumu par Stok-
holmas programmu ('?) un par PNR (13).

Patiesi, vajadziba novertét visus esoSos informacijas
apmainas instrumentus pirms jaunu piedavasanas ir loti
svariga. Ta ir vél jo svarigaka, nemot véra faktu, ka pasrei-
zGja sistéma ir sarezgits dazadu instrumentu un sistému
apkopojums, no kuriem dazi ir tikai nesen ieviesti, tade]
to efektivitati vél nevar novértét, citi atrodas ievieSanas
procesd, bet dazi jauni instrumenti joprojam tiek apspriesti
likumdosanas procesa.

Tade] EDAU ar gandarfjumu norada, ka pazinojums ir
neparprotami saistits ar citiem Komisijas veiktajiem pasaku-
miem, kuru meérkis ir inventarizét un novértét $o jomu,
turpinot Stokholmas programmas aizsakto.

2005. gada 19. oktobra atzinums par trim priekslikumiem attieciba

uz otras paaudzes Sengenas informacijas sistému (SIS II).

2009. gada 7. oktobra atzinums par priekslikumiem attieciba uz
tiesibaizsardzibas iestazu piekluvi Eurodac.

2009. gada 18. februara atzinums par priekslikumu Regulai par
pirkstu nospiedumu salidzinaSanas sistémas Eurodac izveidi, lai efek-
tivi piemérotu Regulu (EK) Nr. [...[...]J(ar ko paredz kritérijus un
mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par tresas
valsts pilsona vai bezpavalstnicka starptautiskas aizsardzibas pietei-
kuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim), un 2009.
gada 18. februara atzinums par priekslikumu Regulai, ar ko paredz
kritérijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga
par tre$as valsts pilsona vai bezpavalstnieka starptautiskas aizsar-
dzibas pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim.
Sk. 6. zemsvitras piezimi.

2007. gada 20. decembra atzinums par priekslikuma projektu
Padomes pamatlémumam par pasazieru vardu registra (PNR) datu
izmantosanu tiesibaizsardzibas nolikiem.
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15. Saja jautdgjuma EDAU jo ipasi atzinigi novérté “informacijas

16.

17.

18.

19.

=

karteSanas” projektu, ko Komisija ierosindja 2010. gada
janvari un Istenoja cie$d sadarbibd ar Informacijas karte-
Sanas projekta grupu, ko veidoja ES un EBTA dalibvalstu,
Eiropola, Eurojust, Frontex un EDAU parstavji ('4). Ka minéts
pazinojuma, Komisijas meérkis ir iesniegt Padomei un
Eiropas Parlamentam “informacijas kartéSanas” projekta
rezultatus vél 2010. gada. Nakamais posms biis ari pazino-
juma iesniegsana par Eiropas Informacijas apmainas modeli.

Péc EDAU domam, visatzinigak javérté neparprotamas
saiknes izveide starp pazipojumu un “informacijas karté-
Sanas” projektu, jo tie abi ir cie$i saistiti. Acimredzot vél
ir paragri novertet, kadi biis So projektu rezultati un vispa-
rigak — kads bis diskusiju iznakums par Eiropas Informa-
cijas apmainas modeli (pagaidam Komisija “kartéSanas
projektu” ir prezentéjusi tikai ka “inventarizé$anas vingrina-
jumu”). EDAU turpinas uzraudzit $o darbu. Turklat jau Saja
posma vin$ vér§ uzmanibu uz vajadzibu nodrosinat siner-
giju un nepielaut atskirigus secinagjumus dazadajos Komi-
sijas Istenotajos vingrindgjumos saistiba ar diskusijam par
Eiropas Informacijas apmainas modeli.

EDAU ari vélas noradit uz iesakto datu aizsardzibas
sistémas parskatiSanu un jo ipasi uz Komisijas nodomu
piedavat visaptvero$u datu aizsardzibas sistému, kas
ieklautu ari policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminal-
lietas.

Saistiba ar minéto EDAU piebilst, ka Pazinojums — nodala
“Pamattiesibu un jo ipasi tiesibu uz privatuma un personas
datu aizsardzibu nodrosinasana” — atsaucas uz Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 16. pantu, nodrosinot
juridisko pamatu darbam pie $adas visaptverosas datu
aizsardzibas sistémas. Vip$ arf norada $aja jautajuma, ka
pazinojuma teikts — tas neanalizé konkrétus datu aizsar-
dzibas noteikumus joprojam diskutétos instrumentos, jo,
pamatojoties uz ieprieks minéto 16. pantu, Komisija paslaik
strada pie jaunas visaptverodas sistémas personas datu
aizsardzibai Eiropas Savieniba. EDAU cer, ka tadgjadi tiks
sniegts labs parskats par esosajam un, iesp&jams, atskiri-
gajam datu aizsardzibas sisttmam un ka Komisija balstis
turpmako [émumu pienemsanu uz $o parskatu.

Pédéjais, bet ne mazak svarigais apsvérums: kaut ari EDAU
atzinigi vérté pazinojuma uzdevumus un galveno saturu,
vin$ ari vér§ uzmanibu uz faktu, ka $is dokuments ir jauz-
skata tikai par novértéSanas procesa pirmo soli un tam ir

Minéta projekta funkcionala joma atbilst Zviedrijas pamatlémuma

jomai (Padomes Pamatlemums 2006/960/TI), t. i, informacijas
apmaina kriminalizmekléSanas un kriminalas izlikosanas operaciju
vajadzibam.

20.

21.

22.

23.

)

jaseko turpmakiem konkrétiem pasakumiem, kuru rezultata
jaizstrada visaptverosa, integréta un pareizi strukturéta ES
politika informacijas apmainas un parvaldibas joma.

[I. PAZINOJUMA IZSKATITO KONKRETO PROBLEMU
ANALIZE

Mérka ierobeZojums

Pazinojuma teksta Komisija atsaucas uz meérka ierobeZo-
juma principu, kas ir “galvenais apsvérums attiecibd uz
lielako dalu instrumentu, kas aplikoti $aja pazinojuma”.

EDAU atzinigi novérté pazinojuma likto uzsvaru uz mérka
ierobezojuma principu, kas paredz, ka meérki, kuriem tiek
vakti personas dati, ir neparprotami japrecizé vélakais datu
vakSanas laika un datus nedrikst apstradat nolikiem, kas
nav saderigi ar $iem sakotngjiem mérkiem. Jebkurai atkapei
no mérka ierobezojuma principa ir jabat iznpémumam, un
to drikst istenot tikai, ievérojot stingrus nosacijumus un
veicot nepiecieSamos aizsargpasakumus — gan juridiskus,
gan tehniskus un citadus.

Tomér EDAU izsaka noZzélu, ka pazinojums raksturo $o
datu aizsardzibas pamatprincipu ka galveno apsvérumu
tikai “attieciba uz vairumu instrumentu, kas aplikoti 3aja
pazinojuma”. Turklat pazinojuma 22. lappusé ir atsauce uz
SIS, SIS II un VIS, noradot, ka “iznemot $is centralizétas
informacijas sistémas, mérka ierobezojums, 3kiet, ir galve-
nais faktors ES limena informacijas parvaldibas pasakumu
planojuma”.

Sadu redakciju var izprast ka apgalvojumu, ka minétais
princips nav bijis galvenais apsvérums visos gadijumos un
attieciba uz visam sistéemam un instrumentiem, kas saistiti
ar informicijas apmainu Eiropas Savieniba. Saja jautdjuma
EDAU norada, ka minéta principa iznémumi un ierobezo-
jumi ir iesp&jami un var biit nepiecieSami, ka atzist Direk-
tivas 95/46/EK 13. pants un Pamatlémuma 2008/977/TI
3.2. pants (°). Tomér obligati ir janodrosina, lai visi jaunie
instrumenti, kas saistiti ar informacijas apmainu ES, tiktu
ierosinati un pienemti tikai tad, ja tiek pienacigi ievérots
mérka ierobeZojuma princips, un lai par visiem iespéjama-
jiem $a principa izpémumiem un ierobeZojumiem lémums
tiktu pienemts, izskatot katru gadijumu atseviski un péc
nopietna izvértéjuma. Sie apsvérumi attiecas ari uz SIS,
SIS II un VIS.

“Datu turpmaka apstrade citiem meérkiem ir pielaujama, ja ievéroti
§adi nosacjjumi: a) tada apstrade nav nesaderiga ar mérkiem, kuriem
dati ir iegati b) kompetentas iestades ir pilnvarotas apstradat sadus
datus citiem mérkiem saskana ar spéka esosajiem tiesibu aktiem; un
¢) datu apstrade ir vajadziga un proporcionala minéto citu mérku
sasniegSanai”.
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tiesibu hartas 8. pantam un ES tiesibu sistémai datu aizsar-
dzibas joma (pieméram, Direktivai 95/46, Regulai (EK) Nr.
45/2001 vai Pamatléemumam 2008/977/TI), ka ari Eiropas
Cilvektiesibu tiesas praksei. Mérka ierobezojuma principa
neievérosana var $ajas sistémas izraisit ari ta dévéto “funk-
ciju nobidi” (9).

NepiecieSamiba un proporcionalitate

Pazipojuma (25. lappusé) noradits uz prasibam, kas
noteiktas Eiropas Cilvektiesibu tiesas praksé saistiba ar
“proporcionalitates testu”, un taja apgalvots, ka “visos turp-
makajos politikas priekslikumos Komisija novértés inicia-
tivas paredzamo ietekmi uz individa tiesibam uz privatumu
un personas datu aizsardzibu un izklastis, kapéc sada
ietekme ir vajadziga un kapéc ierosinatais risindgjums ir
proporciondls legitimajam mérkim - saglabat ieksgjo
drosibu Eiropas Savieniba, novérst noziedzibu vai parvaldit
migraciju”.

EDAU atzinigi vérté ieprieks citétos apgalvojumus, jo ari
vin$ bija uzstajis, ka proporcionalitates un nepiecieSamibas
ievéroanai ir jabfit noteicoSajai, pienemot jebkurus
lémumus par eso$am un jaunam sistémam, kas paredz
personas datu vakSanu un apmainu. Skatoties talaka
nakotné, tas ir batiski arl pasreizéjam pardomam par to,
kadai batu jabat ES Informacijas parvaldibas stratégijai un
Eiropas Informacijas apmainas modelim.

Nemot to visu véra, EDAU atzinigi noveérté faktu, ka atski-
1iba no redakcijas, ko Komisija izmantoja, atsaucoties uz
mérka ierobezojuma principu (skatit $3 atzinuma 20.-22.
punktu), jautdgjuma par nepiecieSamibu Komisija apnemas
izvertét visus turpmakos politikas priekslikumus, ciktal tie
saistiti ar ietekmi uz personas tiesibam uz privatumu un
personas datiem.

Péc visa minéta EDAU veérs uzmanibu uz faktu, ka visas §is
prasibas attieciba uz proporcionalititi un nepiecieSamibu
izriet no esoSajiem ES tiesibu aktiem (jo ipasi no Pamattie-
sibu hartas, kas tagad ir ES primaro tiesibu dala) un labi
izveidotas Eiropas Cilvektiesibu tiesas prakses. Citiem
vardiem sakot, pazinojums neievie nekadus jaunus
elementus. Ta vieta, péc EDAU domam, pazinojuma
nevajag vienkar$i atkartot §is prasibas, bet gan noradit
konkrétus lidzeklus un mehanismus, kas nodrosinatu nepie-
cieSsamibas un proporcionalitates ievéro$anu un praktisko
ieviesanu visos priekslikumos, kuri ietekmé personas

Skatit EDAU atzinumu par priekslikumiem attieciba uz tiesibaizsar-

dzibas iestazu piekluvi Eurodac, kas minéts 10. zemsvitras piezimé.
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ietekmes novertgjums, kas apspriests 38.-41. punkta.
Turklat $is novértéjums nedrikst attiekties tikai uz jaunajiem
priekslikumiem, bet arf uz eso$ajam sisttmam un mehanis-
miem.

Turklat EDAU ari izmanto $o iespéju, lai uzsvértu, ka, izvér-
t&jot proporcionalitati un nepiecieSamibu ES Informacijas
parvaldibas stratégija, ir jauzstaj uz nepiecieSsamibu nodro-
§inat pareizu lidzsvaru starp datu aizsardzibu, no vienas
puses, un tiesibaizsardzibu, no otras puses. Sis lidzsvars
nenozimé, ka datu aizsardziba traucétu izmantot informa-
ciju, kas nepiecieSama nozieguma atklaganai. Saskapa ar
datu aizsardzibas noteikumiem $adam nolikam var
izmantot visu nepiecieSamo informaciju ('7).

Objektiva un izsmelo$a novértéjuma jaatspogulo ari
nepilnibas un problémas

Stokholmas programma paredz veikt objektivu un izsme-
lo$u novértéjumu par visiem instrumentiem un sistémam,
kas attiecas uz informacijas apmainu Eiropas Savieniba.
Protams, EDAU pilniba atbalsta $adu nostaju.

Tomér $kiet, ka pazinojums pagaidim nav pilniba lidzsva-
rots. Skiet, ka vismaz attieciba uz skaitliem un statistiku taja
prioritari ir tie instrumenti, kas gadu gaita ir apliecinajusi
savu noderibu un ir uzskatami par “veiksmes stastiem”
(pieméram, SIS un Eurodac sekmigo mekleSanas rezultatu
skaits). EDAU neap3auba $o sistému visparéjos panakumus.
Tomeér vins, pieméram, norada, ka SIS Apvienotas uzrau-
dzibas iestades ('%) darbibas parskati liecina — neparasti liela
lietu skaita SIS bridinajumi bija novecojusi, kladaini vai
nepareizi, un tas izraisija (vai vargja izraisit) negativas
sekas attiecigajam personam. Sadas informacijas pazino-
juma nav.

EDAU ari iesaka Komisijai parskatit Pazinojuma izmantoto
metodi. EDAU ierosina turpmakaja informacijas parvaldibas
darba zinot ari par sistémas trikumiem un nepilnibam —
pieméram, par kliidaini arestéto vai ka citadi apgriitinato
cilvéku skaitu nepareiza sistémas meklésanas rezultata de| —
lai nodrosinatu taisnigu lidzsvaru.

Pieméram, EDAU ierosina datus par SIS/Sirene meklésanas
rezultatiem (1. pielikuma) papildinat ar atsauci uz apvie-
notas uzraudzibas iestades paveikto darbu jautagjuma par
bridindgjumu dro§umu un precizitati.

Pieméram, skatit EDAU atzinumu par Eiropas PNR, kas citéts 13.

zemsvitras piezime.

Skatit SIS Apvienotas uzraudzibas iestades 7. un 8. darbibas
parskatu, kas  pieejams  vietné: http://www.schengen-jsa.
dataprotection.org| jo Tpasi nodalas par Sengenas konvencijas 96.
un 99. pantu.


http://www.schengen-jsa.dataprotection.org/
http://www.schengen-jsa.dataprotection.org/
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Atbildigums

34. Papildus “uz procesu vérstajiem principiem”, kas uzskaititi

35.

36.

37.

(19

(20

)
)

~

26.-27. lappusé, pazinojums atsaucas uz “skaidras atbil-
dibas sadales” principu, jo pasi attiecibd uz parvaldibas
struktiiru sakotngja planojuma problému. Saja jautajuma
pazinojums atsaucas uz problémam, kas radusas SIS II
projekta, un IT agentdiras pienakumiem nakotné.

EDAU vélas izmantot 3o iespéju, lai uzsveértu, cik svarigs ir
“atbildiguma” princips, kas ir jaievie§ arl tiesu un policijas
iestazu sadarbiba kriminallietas un kam ir liela nozime
koncepcija par jaunu un labak izstradatu ES politiku datu
apmainas un informacijas parvaldibas joma. So principu
paslaik apspriez konteksta ar Eiropas datu aizsardzibas
sistémas nakotni ka riku, kas Jauj papildus rosinat personas
datu apstradatajus mazinat neatbilstibas risku, ievieSot
pienacigus mehanismus efektivai datu aizsardzibai. Atbildi-
gums paredz, ka personas datu apstradataji ievie§ ieksgjus
mehanismus un kontroles sistémas, kas nodrosina atbilstibu
un sniedz pieradijumus — pieméram, revizijas zinojumus —
lai pieraditu $o atbilstibu aréjam iesaistitam personam,
tostarp uzraudzibas iestadém ('°). EDAU ir uzsveéris $adu
lidzeklu nepiecieSamibu ari savos 2005. gada atzinumos
par VIS un SIS I

“Integréta privatas dzives aizsardziba”

Pazinojuma 25. lappusé Komisija izmanto “integrétas
privatas dzives aizsardzibas” jédzienu (“Pamatprincipu”
nodala “Pamattiesibu, jo ipasi tiesibu uz privatumu un
datu aizsardzibu, nodrosinasana”), apgalvojot, ka, “izstra-
dajot jaunus instrumentus, kas balstiti uz informacijas
tehnologiju izmantoSanu, Komisija centisies izmantot

»

piecju, ko dévé par “integrétu privatas dzives aizsardzibu” ”.

EDAU atzinigi novérté atsauci uz 3o jédzienu (%), kas
paslaik ir kopuma izstradats gan privatajam, gan valsts
sektoram un kam ir japieskir svariga nozime ari policijas
un tiesu nozaré (21).

Skatit runu, ko EDAU teica Eiropas Privatuma un datu aizsardzibas
pilnvaroto parstavju konferenceé Praga, 2010. gada 29. aprili.
Jautagjuma par integrétu privatas dzives aizsardzibu skatit 2010.
gada 18. marta atzinumu par uzticibas veicinasanu informacijas
sabiedribai, atbalstot datu aizsardzibu un privatumu, ka ari 2009.
gada 22. julija atzinumu par Komisijas Pazinojumu par ricibas
planu attieciba uz automatizéto transporta sistému izvér§anu Eiropa
un tam pievienoto Priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes
direktivai, ar ko izveido automatizéto transporta sistému izvérSanas
shému autotransporta nozaré un saskaré ar citiem transporta
veidiem.

EDAU atzinuma par Komisijas pazinojumu par Stokholmas
programmu bija ieklauts ieteikums, ka informacijas sistému veido-
tajiem un lietotajiem ir janosaka juridisks pienakums izstradat un
lietot tadas sistémas, kas ievéro integrétas privatas dzives aizsar-
dzibas principu.

38.

39.

40.

41.

42.

Privatuma un datu aizsardzibas ietekmes novértésana

EDAU ir parliecinats, ka $is pazinojums sniedz labu iespéju
vairak pardomat par to, kas jasaprot ar realu “privatuma un
datu aizsardzibas ietekmes novértéjumu” (PIA).

EDAU norada, ka ne visparigas vadlinijas, kas raksturotas
Saja pazinojuma, ne Komisijas Ietekmes novértéjuma vadli-
nijas (%) neprecizé $o aspektu un neparvér§ to politikas
prasiba.

Tadé] EDAU iesaka nakotné izstradatajiem instrumentiem
veikt konkrétaku un stingraku ietekmes noveértgjumu attie-
ciba uz privatumu un datu aizsardzibu — ka atsevisku
novértgjumu vai ka vispariga pamattiesibu ietekmes noveér-
tejuma dalu. Jaizstrada konkréti raditdji un pazimes, lai
nodrosinatu, ka tiek riipigi izveérteti visi priekslikumi, kas
ietekmé privatumu un datu aizsardzibu. EDAU ari ierosina
ieklaut S0 problemu iesaktaja darba pie visaptverosas datu
aizsardzibas sistémas izveides.

Turklat $aja jautajuma bitu noderigi atsaukties uz RFID
ieteikuma (¥%) 4. pantu, kura Komisija aicinaja dalibvalstis
nodrosinat, lai nozares uznémumi sadarbiba ar attiecigajiem
pilsoniskas sabiedribas partneriem izstradatu sistému, ka
veikt privaituma un datu aizsardzibas ietekmes noveérte-
jumus. Arl Madrides rezolicija, ko 2009. gada novembri
pienéma Starptautiska privatuma un datu aizsardzibas piln-
varoto parstavju konference, rosindja istenot PIA pirms
jaunu informacijas sisttmu un tehnologiju ievieSanas
personas datu apstradeé vai bitisku izmainu veikSanas
esoSaja apstrades kartiba.

Datu subjektu tiesibas

EDAU norada, ka pazinojuma Ipasi neizskata svarigo jauta-
jumu par datu subjektu tiesibam, kas ir batiska datu aizsar-
dzibas dala. Batiski ir nodrosinat, lai visas dazadajas
sistémas un instrumentos, kas attiecas uz informacijas
apmainu, pilsoniem biitu vienadas tiesibas attieciba uz to,
ka tiek apstradati vinu personas dati. Patiesi, daudzas
sistémas, kas minétas pazinojuma, paredz konkrétus notei-
kumus attieciba uz datu subjektu tiesibam, tomér starp $im
sisttmam un instrumentiem pastav daudzas atkiribas, kas
nav pienacigi pamatotas.

(22) SEC(2009) 92, 15.1.2009.

*)

C(2009) 3200 galiga redakcija, 12.5.2009.
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joma (22. zemsvitras piezime).

EDAU 2006. gada 10. marta piezimes par Komisijas 2005. gada
24. novembra Pazinojumu par Eiropas datu bazu paplasinatas savie-
tojamibas un sinergijas efektivitates uzlabosanu tieslietu un iekslietu
joma.
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43. Tapéc EDAU aicina Komisiju riipigak izvertét jautdgjumu par 48. Saistiba ar minéto EDAU norada, ka sistému savietojamibas
datu subjektu tiesibu vienado$anu Eiropas Savieniba jau jautajums pazinojuma nav Ipasi izskatits. Tade] EDAU
tuvakaja nakotne. aicina Komisiju izstradat politiku attieciba uz $o butisko
ES informacijas apmainas aspektu, kas jaieklauj noverté-
$anas darbibas.
Biometrisko datu izmanto$ana
44, Kaut ari Komisija piemin biometrisko datu izmanto-
Sanu (%%, ta Ipasi neanalizé pasreizgjo situaciju, kad biomet- Tiestbu aktu priekslikumi, kurus iesniedz Komisija
riskos datus Eiropas Savieniba arvien biezak izmanto infor- ’
macijas apmainas joma, tostarp ES liela méroga IT sistémas 49. Pazinojuma ir ieklauta nodala par tiesibu aktu prieksliku-
un citos robezu parvaldibas rikos. Pazinojums arf nesniedz miem, kuri Komisijai jaiesniedz nakotné. Cita starpa doku-
nekadas konkrétas norades par to, ki Komisija nakotné mentd ir minéts priekslikums par celotdju registrésanas
pléno risinat $o problému un vai ta strédév ple Visaptver0§as programmu (RTP) un pr]ekghkums par ieceloganaslizcelo_
politikas attieciba uz $o augoso tendenci. Zél, ka ta ir, jo no Sanas sistemu (EES). EDAU vélas izteikt dazas piezimes par
datu aizsardzibas Viedokla Sis jautijums ir 101:1 Svarigs un Siem abiem lepﬂek§ minétajiem priekghkumiem’ par
sensitivs. kuriem, ka atzits pazinojuma, Komisija jau ir piepémusi
lemumu.
45. Minéto iemeslu dé] EDAU vélas noradit, ka daudzos gadi-
jumos dazadas sanaksmés un atzinumos (¥) vins ir uzsveris
iespejamos riskus, kas saistiti ar biometrisko datu izmanto- Celotaju registrésanas programma
Sanas batiskako ietekmi uz personu tiesibam. Sajos gadi- ’
jumos vin$ ari ierosinaja paredzét stingrakus aizsargpasa- 50. Ka noradits §a atzinuma 4. apakSpunkta Pazinojuma mérkis
kumus attiecba uz biometrisko datu izmantoSanu ir “pilnigs parskats par ES limena pasakumiem (.., lai regla-
konkrétos instrumentos un sistémas. EDAU arl pievérsa mentétu personas datu vaksanu, uzglabasanu vai parrobezu
uzmanibu problémai, kas saistita ar raksturigdm neprecizi- apmainu tiesibaizsardzibas vai migracijas parvaldibas
tatém biometrisko datu vaksana un salidzinasana. nolikos”.
46. Tadél EDAU izmanto $o iespGu, lai lagtu Komisijai
izstradat skaidru un  stingru politiku biometrisko datu 51. Saistiba ar to EDAU neizprot, kads bis celotaju registré-
izmanto$anai brivibas, droSibas un tiesiskuma joma, balsto- Sanas programmas galigais mérkis un ka §ié priekslikums,
ties uz nopietnu novértgjumu un katra gadijuma, kad nepie- ko paslaik izskata Komisija, attieksies uz tiesibaizsardzibas
cieSams izmantot biometriskos datus, atsevisku izskatiSanu, un migracijas parvaldibas nolikiem. Pazinojuma 20.
pilniba ievérojot tadus datu aizsardzibas pamatprincipus ka lappusé apgalvots, ka i programma 1autu’ konkrétim
proporcionalitate, nepiecieSamiba un meérka ierobeZojums. biezu celotaju grupam no tresam valstim iecelot ES, (..
izmantojot vienkarSotu robezkontroli pie automatizétam
izejam”. Tadé] skiet, ka So instrumentu noliks ir celoSanas
Sistémas savietojamiba a.tvieglo§a_na bieiiem ce}o}éjiem. Lidz_ ar to Siem instrumen-
tiem nebiitu nekadas (tieSas vai neparprotamas) saistibas ar
47. leprieks (*) EDAU daudzkart pauda bazas par savietoja- tiesibaizsardzibas un migracijas parvaldibas noltkiem.
mibas jédzienu. Viena no sistému savietojamibas izpau-
smém ir tada, ka attieciba uz liela méroga IT sisttmam ta
var stimulét tadu jaunu uzdevumu piedavasanu, kuri nav
paredzéti sakotnéja mérki, un/vai biometrisko datu izman- . . . . L
tofanu par primaro kodu $aja joma. Dazadiem savietoja- ES iecelosanasfizcelosanas sistéma
mibas V_eld:IEI:n._lr. nepieciesami spec1_f1sk1 alzsargpas.ak}xml 52. Attieciba uz nakotnes ES iecelodanasfizcelodanas sistému
un .aps.takl_l. Sa)a ].e_t}lta.)uvma .ED_A_U.ap ?zsyera, ka sxs’temu pazinojuma (20. lappusé) ir pieminéta “personu, kas par-
SaYletO)arljlle.l Irjaievies, pienacigl .1everovjo.t datu alzsar- sniedz atlauto uzturé$anas terminu” probléma un apgalvots,
dzibas principus un jo ipasi mérka ierobeZojuma principu. ka 3 cilveku kategorija “veido liclako nelegalo migrantu
N grupu ES”. P&dgjais minctais arguments ir noradits ka
(*) Pieméram, saistiba ar mérka ierobezojumu un iesp&amo funkciju iemesls, kadé] Komisija nolemusi piedavat ieviest iecelosa-
I();;klfas;;?ssé) (22. lappusé) un  efektivu identitates - parvaldibu nasfizcelosanas sistému treso valstu valstspiederigajiem, kuri
(¥°) Skatit, pieméram, atzinumu par Stokholmas programmu (7. zemsvi- iecelo ES uz Tsu laikposmu, kas neparsniedz tris ménesus.
tras piezime), atzinumu par trim priekslikumiem attieciba uz otras
paaudzes Sengenas Informacijas sistému (9. zemsvitras piezime) vai
2006. gada 10. marta Piezimes par Komisijas 2005. gada
24. novembra Pazinojumu par Eiropas datu bazu paplasinatas savie-
tojamibas un sinergijas efektivitates uzlabosanu tieslietu un iekslietu 53. Turklat pazinojuma teikts, ka “sistéma registrétu iecelosanas

laiku un vietu, ka ari atlautas uzturéSanas ilgumu, un
kompetentajam iestadém nosititu automatiskus bridina-
jumus, identificgjot personas ka tadas, kas parsniedz atlauto
uzturéSanas terminu. Balstoties uz biometrisko datu
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54.

55.

56.

57.

58.

parbaudi, §i sistéma izmantotu to pasu biometrisko datu
salidzinasanas sisttmu un darba iekartas, kas tiek izman-
totas SIS II un VIS”.

EDAU uzskata, ka ir bitiski precizét to personu, kas par-
sniedz atlauto uzturéSanas terminu, mérka grupu, izman-
tojot eso$o definiciju tiesibu aktos vai pamatojot to ar
jebkuriem drosiem datiem vai statistiku. Tas ir pat vél jo
svarigak, pemot vera, ka visi aprekini attieciba uz to
personu skaitu, kuras parsniedz atlauto uzturéSanas
terminu, ES paslaik ir balstiti vienigi uz aplésém. Jaizskaidro
ar, kadi pasakumi tiks veikti pret $im personam, kas par-
sniedz atlauto uzturéSanas terminu, kad sistéma biis tas
identificgjusi, jo ES trikst skaidras un visaptveroSas poli-
tikas attieciba pret cilvekiem, kuri “parsniedz atlauto uztu-
réanas terminu” ES teritorija.

Turklat Komisijas sniegtaja redakcija apgalvots, ka ta jau ir
pienémusi lémumu ieviest $o sistému, bet vienlaikus pazi-
nojuma teikts, ka Komisija paslaik veic ietekmes noverté-
jumu. EDAU uzsver, ka lémumu ieviest $adu sarezgitu un
privatumu aizskarosu sistému drikst pienemt tikai, pamato-
joties uz konkrétu ietekmes novértéjumu, kas sniedz
konkrétus pieradjjumus un informaciju par to, kade] si
sistéma ir vajadziga un kade|] nevargja paredzét citus risina-
jumus, kas balstitos uz eso$ajam sistémam.

Visbeidzot, skiet, ka Komisija saista o nakotnes sistému ar
biometrisko datu salidzinasanas sistému un darba iekartam,
kas tiek izmantotas SIS II un VIS. Tacu tas darits, nenemot
véra faktu, ka ne SIS II, ne VIS vél nav reali sakusas darbu
un Sobrid nav zinami precizi datumi, kad tas tiks nodotas
ekspluatacija. Citiem vardiem sakot, iecelosanasfizcelosanas
sistéma bitu Joti atkariga no biometriskas un operativas
sistémas, kas vél nedarbojas, tadé] par to darbibu un funk-
cijam nav bijis iesp&jams veikt pienacigu novértejumu.

Iniciativas, kuras Komisijai jaizpeta

Saistiba ar iniciativam, kuras Komisijai jaizpéta — tatad, par
kuram Komisija vél nav pienémusi galigo lémumu — pama-
tojoties uz Stokholmas programma izteiktajiem ligumiem,
Pazinojuma ir noraditas tris iniciativas: ES teroristu finansé-
juma izsekosanas sistéma (ta ir lidzvértiga ASV TFTP
sistémai), elektroniska celosanas atlauju sistéma (ESTA) un
Eiropas Policijas registru norazu sistéma (EPRIS).

EDAU ripigi uzraudzis visus jaunakos notikumus saistiba
ar §Im iniciativam un vajadzibas gadijuma iesniegs piezimes
un apsverumus.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

[II. SECINAJUMI UN IETEIKUMI

EDAU pilniba atbalsta pazinojumu, kas sniedz pilnigu
parskatu par ES informacijas apmainas sisttmam — gan
eso$ajam, gan nakotné planotajam. EDAU daudzos snieg-
tajos atzinumos un piezimés ir atbalstijis vajadzibu noveértét
visus eso$os informacijas apmainas instrumentus pirms
jaunu piedavasanas.

EDAU ar atzinigi novérté pazinojuma sniegto noradi par
iesakto darbu pie visaptveroSas datu aizsardzibas sisteémas
izveides, pamatojoties uz LESD 16. pantu, kas janem véra
ari saistiba ar darbu pie parskata par ES informacijas parval-
dibu.

EDAU uzskata $o pazinojumu par novértéSanas procesa
pirmo soli. Tam jaseko realai novértésanai, kuras rezultatam
ir jabiit visaptvero$ai, integrétai un labi strukturétai ES poli-
tikai jautagjuma par informacijas apmainu un parvaldibu.
Saja jautdgjuma EDAU ar gandarfjumu novérté saistibu ar
citiem projektiem, kurus Komisija uzsakusi, atbildot uz
Stokholmas programmu, jo ipadi ar “informacijas karte-
Sanas” projektu, ko Komisija istenoja ciesa sadarbiba ar
Informacijas kartéSanas projekta grupu.

EDAU ierosina turpmakaja informacijas parvaldibas darba
zinot arl par 3o sistému trikumiem un nepilnibam un nemt
tas veéra — pieméram, attieciba uz kladaini arestéto vai ka
citadi apgritinato cilvéku skaitu nepareiza sistémas meklé-
Sanas rezultatu dél.

Mérka ierobezojuma princips ir uzskatams par galveno
apsvérumu attieciba uz visiem instrumentiem, kas saistiti
ar informacijas apmainu Eiropas Savieniba, un jaunus
instrumentus var piedavat tikai tad, ja to izstrades gaita ir
pienacigi nemts véra un ievérots mérka ierobezojuma prin-
cips. Tapat jarikojas arT $o instrumentu ievieSanas gaita.

EDAU ari aicina Komisiju nodro$inat konkrétu lidzeklu un
mehanismu izstradi, lai ievérotu nepiecie§amibas un
proporcionalitates principus un tos praktiski ieviestu visos
jaunajos priekslikumos, kuri ietekmé personu tiesibas. Attie-
ciba uz $o jautajumu ir nepiecieSams arl novertét jau esosas
sistémas.

EDAU ari ir parliecinats, ka $is pazinojums sniedz lielisku
iespgju uzsakt diskusiju un labak precizét to, kas patiesam
ir jasaprot ar “privatuma un datu aizsardzibas ietekmes
novertgjumu”.
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68.

Vin$ arl aicina Komisiju izstradat saskanotaku un konsek-
ventaku politiku attieciba uz biometrisko datu izmanto-
Sanas priek$noteikumiem, politiku par dazadu sistemu
savietojamibu un nodrosinat labaku koordinaciju ES limeni
jautdgjuma par datu subjektu tiesibam.

EDAU ari atzinigi noverté atsauci uz “integrétas privatas
dzives aizsardzibas” jédzienu, kas paslaik ir kopuma izstra-
dats gan privatajam, gan valsts sektoram un kam tade] ir
japieskir svariga nozime policijas un tiesu darba.

Pédgjais, bet ne mazak svarigais jautajums — EDAU vér§
uzmanibu uz savam piezimém un bazim par nodalu ar

nosaukumu “Tiesibu aktu priekslikumi, kurus iesniedz
Komisija”, attieciba uz iecelosanas/izcelosanas sistému un
celotdju registréSanas programmu.

Briselé, 2010. gada 30. septembri

Peter HUSTINX
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs
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(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Iebildumu necel§ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.5952 — CPPIB/Onex/Tomkins)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 355/04)

Komisija 2010. gada 10. septembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apakSpunktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta bis iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums biis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http:/[/ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno3anas lémumu
mekleésanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32010M5952. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.

Iebildumu necel§ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6040 — Europcar/Daimler/car2go Hamburg JV)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 355/05)

Komisija 2010. gada 17. decembr noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopégjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta bas iznemta visa komercnoslépumus saturosa informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes wuzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekleSanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— eclektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.cu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32010M6040. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6072 — Carlyle/Primondo Operations)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 355/06)

Komisija 2010. gada 16. decembri noléma neiebilst pret iepriek$§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopéjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis iznemta visa komercnoslépumus saturosa informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanos sadala (http:/[/ec.ecuropa.euf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekl&Sanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http:/[/eur-lex.europa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32010M6072. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Euro mainas kurss (1)
2010. gada 28. decembris
(2010/C 355/07)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,3195 AUD Australijas dolars 1,3038
JPY Japanas jena 108,20 CAD Kanadas dolars 1,3221
DKK Danijas krona 7,4544 HKD  Hongkongas dolars 10,2666
GBP Lielbritanijas marcina 0,85345 NZD Jaunzelandes dolars 1,7450
SEK Zviedrijas krona 8,9968 SGD Singapiiras dolars 1,7091
CHF Sveices franks 1,2513 KRW  Dienvidkorejas vona 1512,00
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 8,8242
NOK Norvégijas krona 7,8255 CNY Kinas juana renminbi 8,7414
BGN Bulgarijas leva 1,9558 HRK  Horvatijas kuna 7,3879
CZK Cehijas krona 25,355 IDR Indonézijas riipija 11 898,93
EEK Igaunijas krona 15,6466 MYR  Malaizijas ringits 4,0832
HUF Ungarijas forints 279,15 PHP Filipinu peso 57,930
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 39,9350
LVL Latvijas lats 0,7098 THB Taizemes bats 39,829
PLN Polijas zlots 3,9823 BRL Brazilijas reals 2,2222
RON Rumanijas leja 4,2890 MXN  Meksikas peso 16,2668
TRY Turcijas lira 2,0564 INR Indijas ripija 59,4650

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Dalibvalstu pazinota informacija par valsts atbalstiem, kas pieskirti saskana ar Komisijas Regulu (EK)

Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz valsts atbalstu maziem un

vidéjiem uznémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZosanu, un grozijumiem
Regula (EK) Nr. 70/2001

(2010/C 355/08)

Atbalsta Nr.: XA 154/10
Dalibvalsts: Slovénijas Republika
Regions: Commune de Benedikt

Atbalsta sheémas nosaukums vai individuala atbalsta sape-
méja uznémuma nosaukums: Podpora programom razvoja pode-
Zelja v Obcini Benedikt 2010-2013

Juridiskais pamats: Pravilnik o dodeljevanju drzavnih pomodi,
pomoci de minimis in izvajanju drugih ukrepov za ohranjanje in razvoj
kmetijstva ter podeZelja v Obcini Benedikt (I Poglavje)

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma:

2010 - EUR 17 293
2011 - EUR 17 293
2012 - EUR 17 293
2013 - EUR 17 293

Atbalsta maksimala intensitate:

leguldijumi lauksaimniecibas uzpnémumos primarai raZo$anai:
— lidz 50 % attiecinamo izmaksu mazak labveligos apgabalos,
— lidz 40 % attiecinamo izmaksu pargjos apgabalos,

— lidz 60 % mazak labvéligos apgabalos un lidz 50 % pargjos
apgabalos, ja ieguldijumus veic jaunie lauksaimnieki.

Tradicionalo kultrvésturisko ainavu un €ku saglabasana:

— lidz 100 % faktisko ieguldfjumu vai labiekartosanas darbu
izmaksu, lai saglabatu ar raZoSanu nesaistitus kultirvestu-
riskos objektus; $ajas izmaksas var ieklaut piemérotu atli-
dzibu par darbiem, ko veicis pats lauksaimnieks vai vina
stradnieki, ta¢u ne vairak ka EUR 10 000 gada,

— lidz 60 % (75 % mazak labvéligos apgabalos) faktisko iegul-
dijumu vai labiekartosanas darbu izmaksu, lai saglabatu ar
razoSanu saistitus kultGrvésturisku objektus ar noteikumu,
ka ieguldijumu rezultata nekada veida netiks palielinata
lauku saimniecibas razosanas jauda,

— lidz 100 % papildizmaksu, kas rodas, izmantojot tradicio-
nalos materialus, kuri vajadzigi eku kultarvésturisko Ipatnibu
saglabasanai.

Atbalsts zemes pardaliSanai:

— lidz 100 % attiecinamo izmaksu.

Atbalsts kvalitativu lauksaimniecibas produktu razosanas veici-
nasanai:

— lidz 100 % attiecinamo izmaksu.

Tehniska atbalsta nodrosinasana lauksaimniecibas nozareé:

— lidz 100 % attiecinamo izmaksu subsidétu pakalpojumu
veida; razotaji nesanems nekadus tieSos maksajumus skaidra
nauda.

Istenosanas datums: No dienas, kad atbrivojuma pieteikuma
registracijas numurs ir publicéts Eiropas Komisijas Lauksaimnie-
cibas un lauku attistibas generaldirektorata timekla vietné.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Lidz 2013.
gada 31. decembrim

Atbalsta mérkis:

Atbalsts MVU

Atsauce uz Komisijas Regulas (EK) Nr. 1857/2006 pantiem un
attiecinamajam izmaksam:
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Pagvaldibas noteikumos “Pravilnik o dodeljevanju drzavnih
pomodi, pomodi de minimis in izvajanju drugih ukrepov za
ohranjanje in razvoj kmetijstva ter podezelja v Ob¢ini Benedikt”
ir paredzéti pasakumi, kas veido valsts atbalstu saskana ar
§adiem pantiem Komisijas 2006. gada 15. decembra Regula
(EK) Nr. 1857/2006 par Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu
attieciba uz valsts atbalstu maziem un vidgjiem uzpémumiem,
kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu razoSanu, un
grozjjumiem Regula (EK) Nr. 70/2001 (OV L 358,
16.12.2006., 3. Ipp.):

— 4. pants: ieguldijumi lauksaimniecibas uzpémumos.

— Attiecinamas izmaksas: nekustamo ipasumu iegade, celt-
nieciba vai labiekartosana un visparigas izmaksas saistiba
ar atbilstigam attiecinamajam izmaksam.

— 5. pants: tradicionalo kult@rvésturisko ainavu un &ku sagla-
basana.

— Attiecinamas izmaksas: ieguldijumi ar mérki saglabat ar
razoSanu nesaistitus kultdrveésturiskus objektus, kas
atrodas lauksaimniecibas uznémumu teritorija (arheolo-
giski vai vesturiski objekti), un ieguldfjumi ar mérki
saglabat kultarvésturiskas Ipatnibas lauku saimniecibu
razo$anas objektos, pieméram, razosanas €kas, ar notei-
kumu, ka $ie ieguldijumi nepalielinas saimniecibas razo-
Sanas jaudu.

— 13. pants: atbalsts zemes pardaliSanai.

— Attiecinamas izmaksas: juridiskas un administrativas
izmaksas.

— 14. pants: atbalsts kvalitativu lauksaimniecibas produktu
raZoSanas veicinasanai.

— Attiecinamas izmaksas: tirgus izpétes, produktu izstrades
un noforméuma izmaksas; izsekojamibas sistemu
izmaksas tadu un sistému izmaksas, kas nodrosina au-
tentiskuma un tirdzniecibas standartu ievérosanu, vai
vides audita sistému ievieSanas izmaksas; macibu
izmaksas personam, kuras pieméros iepriek§minétas
programmas un sistémas; izmaksas, kuras iekasé atzitas
sertificétajas iestades par kvalitates nodro$inasanas un
lidzigu sistému sakotnéju sertificésanu. Atbalstu pieskir
natiira subsidétu pakalpojumu veida, un raZotaji nesa-
nems nekadus tieSos maksajumus skaidra nauda.

— 15. pants: tehniskais atbalsts lauksaimniecibas nozare.

— Attiecinamas izmaksas: lauksaimnieku un laukstradnieku
izglitibas un macibu izmaksas; konsultaciju pakalpojumi,
kas nav nepartraukti vai periodiski; lauksaimniecibas
uzpémumu pieredzes apmaipas forumu, konkursu,
izstazu un gadatirgu organizacija un daliba tajos; publi-
kacijas un aizstaSanas pakalpojumi. Atbalstu pieskir
natiira subsidétu pakalpojumu veida, un razotdji nesa-
nems nekadus tieSos maksajumus skaidra nauda.

Attieciga(-as) nozare(-es): Visas lauksaimniecibas apaksnozares
Pieskirejas iestades nosaukums un adrese:

Obcina Benedikt

Colnikov trg 5

SI-2234 Benedikt

SLOVENIJA

Timekla vietne:

http:/[www.uradni-list.si/1 /objava.jsp?urlid=20106 5&objava=
3633

Papildu informacija: —

Zupan

Milan GUMZAR

Atbalsta Nr.: XA 164/10

Dalibvalsts: Slovénijas Republika

Regions: Obmocje Obcine Piran

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: Podpora in ukrepi za razvoj
kmetijstva in podeZelja v Obcini Piran

Juridiskais pamats: Pravilnik o izvajanju pomoci za razvoj
kmetijstva in podezelja v Obcini Piran za programsko obdobje
2011-2013 (poglavje IV)

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzpeé-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma:

2011. g. — EUR 75 000

2012. g. — EUR 82 000

2013. g. — EUR 90 000

Atbalsta maksimala intensitate:

1. Atbalsts  ieguldijumiem lauksaimniecibas

primarai razoSanai:

uznémumos

— lidz 50 % attiecinamo ieguldjjumu izmaksu, ja lauku
saimnieciba atrodas mazak labveliga apgabala,

— lidz 40 % — pargjos apgabalos.


http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201065&objava=3633
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2. Atbalsts ieguldijumiem ar mérki saglabat tradicionalo kultar-
vésturisko ainavu un &kas:

— lidz 100 % dokumentu sagatavosanas izmaksu saistiba ar
rekonstrukcijas un atjaunosanas projektu ar razoSanu
nesaistitam kultdirvésturiskam objektam, kas atrodas lauk-
saimniecibas uznémuma teritorija,

— lidz 60 % (75 % — mazak labvéligos apgabalos) doku-
mentu sagatavosanas izmaksu saistiba ar rekonstrukcijas
un atjaunoSanas projektu objektam, kas atrodas lauku
saimniecibas teritorija un ir lauku saimniecibas razosanas
lidzeklu dala ar noteikumu, ka ieguldjjumi nekada veida
nepalielinas lauku saimniecibas razosanas jaudu.

3. Atbalsts zemes pardalisanai:

— lidz 100 % faktisko juridisko un administrativo izmaksu,
tostarp uzmérisanas izmaksu.

4. Atbalsts kvalitativu lauksaimniecibas produktu raZzoSanas
veicinasanai:

— ne vairak par 100 % attiecinamo izmaksu tirgus izpétei,
produktu izstradei un noformé&umam, ietverot atbalstu,
ko pieskir pieteikumu sagatavosanai saistiba ar geogra-
fiskas izcelsmes norazu un cilmes vietas nosaukumu vai
Ipasa rakstura sertifikatu atziSanu saskana ar attiecigajam
Kopienas regulam, ka ari lai ieviestu kvalitates nodrosi-
nasanas sistémas un organizétu atbilstosas macibas
personam, kuram bis jaisteno $adas programmas un
sistémas; atbalstu pieskir natfira subsidétu pakalpojumu
veida, un razotaji nesanems nekadus tieSus maksajumus
skaidra nauda.

5. Tehniska atbalsta nodrosinasana lauksaimniecibas nozaré:

— lidz 100 % attiecinamo izmaksu par izglitibu un
macibam, tre$o personu sniegtiem konsultaciju pakalpo-
jumiem, forumu organizé$anu pieredzes apmainai starp
uznémumiem, konkursu un izstazu rikoSanu un dalibu
§ados pasakumos, par publikacijam, katalogiem un
timekla vietném; atbalstu pieskir nattira subsidétu pakal-
pojumu veida un raZotdji nesanems nekadus tieSus
maksajumus skaidra nauda.

Istenosanas datums: Sakot ar datumu, kura atbrivojuma pietei-
kuma registracijas numurs ir publicéts Eiropas Komisijas Lauk-
saimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata timekla
vietne.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Lidz 2013.
gada 31. decembrim

Atbalsta mérkis:

Atbalsts MVU

Atsauces uz Komisijas Regulas (EK) Nr. 1857/2006 pantiem un
attiecinamas izmaksas:

Priekslikuma par pasvaldibas noteikumiem “Pravilnik o izvajanju
pomodi za razvoj kmetijstva in podeZelja v Ob¢ini Piran za
programsko obdobje 2011-2013” (IV nodala) ir paredzéti pasa-
kumi, kas veido valsts atbalstu, kur§ atbilst $adiem pantiem
Komisijas 2006. gada 15. decembra Regula (EK) Nr.
1857/2006 par Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu attieciba
uz valsts atbalstu maziem un vidgjiem uznémumiem, kas nodar-
bojas ar lauksaimniecibas produktu razosanu, un grozijumiem
Regula (EK) Nr. 70/2001 (OV L 358, 16.12.2006., 3. Ipp.), ka
arT Komisijas 2008. gada 6. augusta Regulai (EK) Nr. 800/2008,
kas atzist noteiktas atbalsta kategorijas par saderigam ar kopéjo
tirgu, piemérojot Liguma 87. un 88. pantu (visparéja grupu
atbrivojumu regula) (OV L 214, 9.8.2008., 3. Ipp.):

— 4. pants: ieguldijumi lauksaimniecibas uznémumos primarai
razoSanai,

— 5. pants: tradicionalo kultarvésturisko ainavu un €ku sagla-
basana,

— 13. pants: atbalsts zemes pardaliSanai,

— 14. pants: atbalsts kvalitativu lauksaimniecibas produktu
razoSanas veicinasanai,

— 15. pants: tehniska atbalsta nodrosinasana lauksaimniecibas
nozare.

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauksaimnieciba

Pieskirejas iestides nosaukums un adrese:
Obcina Piran

Tartinijev trg 2

SI-6330 Piran

SLOVENJJA

Timekla vietne:

http:/fwww.piran.si/index.php?page=static&item=418
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Papildu informacija:

No dienas, kad stajas spéka $i atbalsta shéma, vairs nepieméro
atbalsta shemu XA 418/07.

Ar juridisko pamatu var iepazities iepriek§ noraditaja timekla
vietng, klikskinot uz turpmaka dokumenta: Pravilnik o izvajanju
drzavne pomoci na podrocju kmetijstva_2011_2013.doc (150
KB).

Predstojnica Urada za gospodarstvo in turizem

Tanja FRANCA

Atbalsta Nr.: XA 165/10
Dalibvalsts: Italija
Regions: Veneto

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: Progetti formativi rivolti a favore
delle imprese attive nella produzione di prodotti agricoli.

Juridiskais pamats:

L. 845/1978 «Legge quadro in materia di formazione professionale.

L.R. n. 10 del 30.1.1990 «Ordinamento del sistema della formazione
professionale e organizzazione delle politiche regionali del lavoro».

DGR n. 1920 del 27 luglio 2010 della Regione del Veneto..

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam  pieskirta individuala atbalsta kopsumma:
EUR 1 300 000

Atbalsta maksimala intensitate: 100 %

IstenoSanas datums: No dienas, kad atbrivojuma pieteikuma
registracijas numurs ir publicéts Eiropas Komisijas Lauksaimnie-
cibas un lauku attistibas generaldirektorata timekla vietné.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Lidz 2013.
gada 31. decembrim

Atbalsta mérkis:
Tehniskais atbalsts (Regulas (EK) Nr. 1857/2006 15. pants).

Atbalsts ir paredzéts dazadu mizizglitibas pasakumu isteno-
Sanai:

— pasakumi ar mérki iegfit licenci fitosanitaro lidzeklu iegadei
un izmantoSanai,

— pasakumi ar mérki iegtit kvalifikacijas diplomus vai kompe-
tences apliecibas atbilstigi speka esosajiem tiesibu aktiem, ja
§adam vajadzibam jo Ipasi svarigas ir macibas vai pilnveide,

— tematiskas atjauninaSanas vai pilnveides pasakumi,

— pasakumi ar mérki apgiit attiecigas profesionalas prasmes
Kopienas tiesibu aktu nozimé unfvai sertifikacijas nozimé,
kas ir paredzéta D. Lgs. Nr. 99/2004 (Imprenditore agricolo
professionale).

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauksaimnieciba, meZsaimnieciba,
zivsaimnieciba

Pieskirejas iestades nosaukums un adrese:

Regione del Veneto
Palazzo Balbi
Dorsoduro 3901
30123 Venezia VE
ITALIA

Talr. +39 412795030
Fakss +39 412795085
E-pasts: dir.formazione@regione.veneto.it

Timekla vietne:

http:/[www.regione.veneto.it/Servizi+alla+
Persona/Formazione+e+Lavoro/ModulisticaREG.htm

(klikskiniet uz saites “settore primario”).

Papildu informacija:
Papildu informaciju var sanemt:

Direzione Regionale Formazione
Fondamenta S. Lucia
Cannaregio 23

30121 Venezia VE

ITALIA

Talr. +39 412795029-5030
Fakss +39 412795085
E-pasts: dir.formazione@regione.veneto.it

Atbalsta Nr.: XA 169/10

Dalibvalsts: Niderlande

Regions: Provincie Utrecht (Utrecht)

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uznémuma nosaukums: Pilots duurzaam ondernemen
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http://www.regione.veneto.it/Servizi+alla+Persona/Formazione+e+Lavoro/ModulisticaREG.htm
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Juridiskais pamats:
Subsidieverordening inrichting landelijk gebied 2006.

Besluit subsidiekader ILG-AVP, artikel 3.2.1 Pilots duurzaam onder-
nemen.

Regulas (EK) Nr. 1857/2006 15. pants — tehniskais atbalsts.

Minétais atbalsts ir saskana ar 15. panta 2.—4. punkta nosaciju-
miem.

Proti:

— attieciba uz 2. punktu — pieskirtais atbalsts ir paredzéts tikai
$aja punkta paredzéto izmaksu segSanai,

— attieciba uz 3. punktu — atbalsta intensitate veido mazak
neka 100 % projekta izmaksu; atbalsts ir pieskirts konsulta-
ciju birojam, kas sniedz pakalpojumus razotajiem dalibnie-
kiem; tas nozimé, ka konsultaciju pakalpojumi tiks subsidéti
un razotdji nesanems nekadus tieSus maksajumus skaidra
nauda,

— attieciba uz 4. punktu — projekta, kuram ir pieskirts atbalsts,
var piedalities visi attiecigas nozares razotaji visa attiecigaja
teritorija.

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: Vienrei-
z§js atbalsts ne vairak ka EUR 52 020 apmeéra laikposma no
2010. gada 15. jalija lidz 2012. gada 31. decembrim.

Atbalsta maksimala intensitate: Lidz 90 % attiecinamo
izmaksu

Istenosanas datums: 2010. gada 15. jilijs péc publicgsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, ka to paredz Komisijas
Regulas (EK) Nr. 1857/2006 18. panta 1. punkts.

Atbalsta shémas vai individuila atbalsta ilgums: Lidz 2012.
gada 31. decembrim (ieskaitot)

Atbalsta merkis:

Vienreizgjs atbalsts “Wageningen — UR Livestock Research”
programmas “haal meer uit gras” (zalaugu zelmena uzlabosana)
vajadzibam.

Meérkis: labaka piensaimnieku informéSana par ilgtspéjigu
aug$nu parvaldibu un ganibu izmantosanu.

Attieciga(-as) nozare(-es): Utrehtas (Utrecht) provinces
austrumdalas piensaimnieki

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Provincie Utrecht
Postbus 80300
3508 TH Utrecht
NEDERLAND

Timekla vietne:

http:/fwww.provincie-utrecht.nl/onderwerpen/landbouw/
vitaal-platteland/steunregelingen #subcontent

Papildu informacija: —

Atbalsta Nr.: XA 177/10
Dalibvalsts: Lietuvas Republika
Regions: —

Atbalsta shémas nosaukums vai individuila atbalsta sane-
méja uzpémuma nosaukums: Paramos teikimas uz Salutiniy
gyviininiy produkty, neskirty vartoti Zmonéms, pasalinimg ir sunaiki-
nimg (schemos XA 40/10 pakeitimas).

Juridiskais pamats: Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministro
2007 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 3D-162 ,Dél paramos
teikimo uZ Salutiniy gyviininiy produkty, neskirty vartoti Zmonéms,
pasalinimg ir sunaikinimg taisykliy patvirtinimo ir Zemés nikio ministro
2006 m. geguZés 26 d. jsakymo Nr. 3D-217 bei Zemés iikio
ministro 2006 m. spalio 3 d. jsakymo Nr. 3D-385 pripazinimo
netekusiais galios* pakeitimo projektas.

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam  pieskirta individuala atbalsta kopsumma:
LTL 3 100 000 (jeb EUR 897 822 saskana ar oficialo valiitas
mainas kursu).

Atbalsta maksimala intensitate:

1. Lidz 100 % nobeigusos dzivnieku aizvaksanas un iznicina-
Sanas izmaksu, ja $adiem dzivniekiem ir javeic EST testi.

2. Lidz 100 % aizvakSanas izmaksu un lidz 75 % iznicinasanas
izmaksu,

— ja aizvac nobeiguSos liellopus, aitas vai kazas, izpemot
gadijumus, kuros attiecigajiem dzivniekiem ir javeic EST
testi,

— ja izved nobeigusos zirgus,

— ja ir jaizved nobeigusas cikas — visiem ciikkopjiem,
iznemot ctikkopjus, kuriem ir vairak neka 1 000 dziv-
nieku.


http://www.provincie-utrecht.nl/onderwerpen/landbouw/vitaal-platteland/steunregelingen/#subcontent
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3. Lidz 61 % aizvakSanas izmaksu un lidz 59 % iznicinasanas
izmaksu:

— ja ir jaaizvac nobeigusas ciikas — cikkopjiem, kuriem ir
vairak par 1000 dzivniekiem; dzivnieku skaitu nosaka,
pamatojoties uz datiem, kas kartéja gada 1. janvarl ir
ieklauti lopkopibas registra, kuru karto valsts uznémums
Zemés fikio informacijos ir kaimo verslo centras (Lauksaim-
niecibas un lauku ekonomikas publiskas informacijas
centrs),

— ja izved nobeigusos majputnus.

Istenosanas datums: Atbalsta shéma stajas spéka, tiklidz Komi-
sija ir nosatijusi sanemsanas apstiprindjumu, kura ir noradits
atbalsta shémas identifikacijas numurs, un ir publicgjusi inter-
neta informacijas kopsavilkumu.

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Lidz 2013.
gada 31. decembrim

Atbalsta mérkis:
Atbalsts MVU

Atbalstit uzpémumus un lauksaimniekus, kas nodarbojas ar
lopkopibu, ka arf garantét droSu visu nobeigusos dzivnieku
iznicinasanu atbilstigi vienveidigai kontroles programmai.

Pieméro Komisijas 2006. gada 15. decembra Regulas (EK) Nr.
1857/2006 16. pantu.

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauksaimniecibas

primara razoSana

produkcijas

Pieskirejas iestades nosaukums un adrese:

Lietuvos Respublikos Zemés wikio ministerija
Gedimino pr. 19

LT-01103 Vilnius
LIETUVA/LITHUANIA

Timekla vietne:

http:/[www.Irs.lt/pls/proj/dokpaieska.showdoc_1?p_id=48722

Papildu informacija:

Attieciba uz finansgjumu, kas paredzéts 2010. gadam nolaka
atbalstit dzivnieku izcelsmes subproduktu parvaldibu, un jaunas
valsts atbalsta shémas staanos spéka 2010. gada 1. marta
saistiba ar tadu dzivnieku izcelsmes subproduktu aizvaksanu
un iznicinasanu, kuri nav paredzéti cilvéka patérinam, prog-
nozes attieciba uz dzivnieku izcelsmes subproduktu savaksanu
un parstradi nesaskan ar realo situaciju. Nemot véra prognozéto

lielo dzivnieku izcelsmes subproduktu daudzumu (liellopi, kas
vecaki par 24 ménesiem, par 18 ménesiem vecaku aitu un kazu
subprodukti), kas izraisa suklveida encefalopatijas izplatiSanas
risku, ir paredzéts subsidét lidz 100 % ar to izveSanu un izni-
cindSanu saistito izmaksu. Attiecibd uz citiem dzivnieku
izcelsmes produktiem un, nemot véra pieejamo finansgjumu,
tika paredzéts subsidét tikai 18 % nobeigusos ciiku un majputnu
aizvak$anas un iznicinaSanas izmaksu. Pirma pusgada beigas
tika konstatéts, ka dzivnicku subproduktu savaksana, ka ari
izveSana un iznicinasana ir jafinansé 100 % apméra, nesasnie-
dzot prognozéto daudzumu, ka rezultata radas iespéja inten-
sivak atbalstit (lidz 61 % aizvaksanas izmaksu un 59 % iznici-
nasanas izmaksu) cikkopibu un putnkopibu, kurai bija pieskirts
mazaks atbalsts.

Lidz ar to valsts atbalsta pieskirSanas sistéma stk]veida encefa-
lopatijas skarto nobeigusos dzivnieku aizvaksanai nav mainita
un to aizvak3anas (transportéSanas) un iznicinasanas izmaksas
joprojam sedz lidz 100 % apmeéra. Ir pieskirts lidzigs atbalsts, lai
segtu izdevumus, kas saistiti ar laboratorijas dzivnieku liku vai
tadu nobeiguSos dzivnieku apstradi, kurus ir atradusas valsts
iestades, bet ipasnieks nesp€j noteikt, vai $adi dzivnieki rada
draudus cilveka veselibai, citu dzivnieku veselibai vai apkartgjai
videi. Tas pats attiecas uz savvalas dzivniekiem, kad tie nobei-
gusies, attieciba uz kuriem pastav aizdomas, ka viniem ir bijusi
slimiba, ar kuru var inficéties citi dzivnieki vai cilvéeks.

Citu nobeigusos liellopu, kazu, aitu, zirgu un ciiku apstrades
izdevumus aizvaksanas gadijuma sedz lidz 100 %, bet iznicina-
Sanas gadijuma — lidz 75 %.

Tiklidz ir stajusies spéka I atbalsta shéma, atbalsta shéma XA
40/10 vairs nav piemérojama.

Atbalsta Nr.: XA 197/10
Dalibvalsts: Trija
Regions: Dalibvalsts

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
méja uzpémuma nosaukums: Provision of consultancy services
and technical expertise to the Irish Sheep Industry

Juridiskais pamats: National Development Plan 2007-2013

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi vai uzné-
mumam pieskirta individuala atbalsta kopsumma: Maksimali
— lidz 1 milj. EUR gada

Atbalsta maksimala intensitate: Lidz 100 % no attiecina-
majam izmaksam

IstenoSanas datums: 2011. gada 1. janvaris


http://www.lrs.lt/pls/proj/dokpaieska.showdoc_l?p_id=48722
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Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: 2011. gada Attiecigi(-as) nozare(-es): Aitkopiba
1. janvaris—2013. gada 31. decembris

Atbalsta merkis: Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Galvena uzmaniba jaunaja aitu audzé$anas programma ir versta

uz to. lai Department of Agriculture, Fisheries and Food
’ Agriculture House
— wvalsts aitu audzé$anas nozaré vairotu rentabilitati un ilgt- Kildare Street
sp&ju, uzlabojot produktivitati un samazinot nozares Dublin 2
izmaksas, galveno uzmanibu pievérsot tirgus prasibam, IRELAND

— valsts aitu audzéSanas nozaré veicinatu biitiskas infrastruk-
tiras izmainas un tas parveido$anu, nodro§inot dzivotspé- Timekla vietne:

jigu un ilgtspgjigu autu audzéSanas struktiru nakotneé.
http://www.agriculture.gov.ie/ndp_state_aid
Atbalsts sniegts saskana ar 15. panta 2. punkta ¢) apak$punktu
Komisijas Regula (EK) Nr. 1857/2006 par tehniska atbalsta

nodrosinasana lauksaimniecibas nozaré. Papildu informacija: —


http://www.agriculture.gov.ie/ndp_state_aid
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievies Kopienas Kodeksu par
noteikumiem, kas reglamenté personu parvietoSanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss),
2. panta 8. punktd minéto robeZskérsosanas vietu saraksta atjauninijums (OV C 316, 28.12.2007.,
1. Ipp; OV C 134, 31.5.2008., 16. Ipp.; OV C 177, 12.7.2008., 9. Ipp.; OV C 200, 6.8.2008., 10. Ipp.;
OV C 331, 31.12.2008., 13. Ipp.; OV C 3, 8.1.2009., 10. Ipp.; OV C 37, 14.2.2009., 10. Ipp.; OV C 64,
19.3.2009., 20. Ipp; OV C 99, 30.4.2009., 7. lpp; OV C 229, 23.9.2009., 28. Ipp; OV C 263,
5.11.2009., 22. Ipp; OV C 298, 8.12.2009., 17. lpp; OV C 74, 24.3.2010., 13. Ipp; OV C 326,
3.12.2010,, 17. Ipp.)

(2010/C 355/09)

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. marta Regulas (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievie§ Kopienas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietosanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss),
2. panta 8. punkta minéto robezskérsosanas vietu saraksta publicéSana pamatojas uz informaciju, ko
dalibvalstis pazino Komisijai saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 34. pantu.

Papildus publikacijai Oficialaja Vestnesi regulars atjauninajums ir pieejams Iekslietu generaldirektorata timekla
vietneé.

CEHIJAS REPUBLIKA

OV C 247, 13.10.2006. publicetas informdcijas aizstasana ar citu informaciju

Robezas lidostas

Jauna robezskérsosanas vieta:
Havlickiv Brod

LATVIJA

OV C 247, 13.10.2006. publicetas informdcijas aizstasana ar citu informaciju

Juras robezas

Jauna robezskérso$anas vieta:
Engures osta (darbojas tikai péc pieprasijuma)

Robezas lidostas

Jauna robezskérsosanas vieta:
Takuma lidosta (darbojas tikai péc pieprasijuma)

MALTA

OV C 247, 13.10.2006. publicetas informacijas aizstasana ar citu informdciju

Jiiras robezas

1. Malta Freeport
2. Mgarr Yacht Marina
3. Msida Yacht Marina
4. Valletta Seaport

Gaisa robeza

1. Malta International Airport, Luga
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A%

(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS KOMISJJA

Pazinojums par konkursu ievedmuitas nodokla samazindjumam treSo valstu izcelsmes sorgo
importam

(2010/C 355/10)

I. PRIEKSMETS

1. Tiek izsludinats konkurss ievedmuitas nodokla samazindgjumam treSo valstu izcelsmes sorgo ar KN
kodu 1007 00 90 importam.

2. Konkurss tiek organizéts saskana ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 12622010 (') noteikumiem.

II. TERMINI

1. Piedavajumu iesnieg§anas termin$ pirmajai konkursa kartai beidzas 2011. gada 13. janvari pulksten
10.00 (p&c Briseles laika).

Piedavajumu iesniegSanas termin$ nakamajam konkursa kartam ir plkst. 10.00 (péc Briseles laika) $adas
dienas:

— 2011. gada 27. janvari,

— 2011. gada 10. un 24. februar,
— 2011. gada 10. un 24. marta,
— 2011. gada 14. un 28. aprili,
— 2011. gada 12. un 26. maijja.

2. Sis pazinojums ir publicéts tikai minéta konkursa izsludinasanai. Neskarot iesp&jamus grozijumus vai
mainu, $is pazinojums ir derigs visam konkursa kartam, kas organizétas, kamer ir spéka $is konkurss.

Ill. PIEDAVAJUMI
1.  Piedavajumiem rakstveida vélakais Il sadala noraditajas dienas un laikos jatick nogadatiem ar kurjeru
(kurs liek parakstit apstiprindgjumu par sanemsanu) vai pa elektronisko pastu viena no $im adresém.

Piedavajumu iesniegsanas adrese:

Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA)
C/ Beneficencia, 8

28004 Madrid

ESPANA

E-pasts: secreint@fega.mapya.es
Fakss +34 915219832 [ 913476387

() OV L 343, 29.12.2010., 76. Ipp.
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Piedavajumiem, ko nesiita pa elektronisko pastu, jatiek nogadatiem attiecigaja adresé divas apzimogotas
aploksnés. Uz apzimogotas iek$jas aploksnes jabit uzrakstam “Piedavajums saistiba ar konkursu sorgo
ievedmuitas nodokla samazinajumam — Regula (ES) Nr. 1262/2010".

lekams attieciga dalibvalsts nav pazinojusi ieinteresétajai personai par konkursa pieskirumu, iesniegtie
piedavajumi paliek saistosi.

2. Piedavajumu, apliecindgjumu un pazinojumu, kas paredzéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 1296/2008 (})
7. panta 3. punkta, sagatavo tas dalibvalsts oficialaja(-s) valoda(-s), kuras kompetenta iestade sanem pieda-

vajumu.

IV. KONKURSA DROSIBAS NAUDA

Konkursa dro$ibas naudu ietur kompetenta iestade.

V. KONKURSA PIESKIRUMS

Konkursa pieskirums:

a) dod tiesibas dalibvalsti, kur iesniegts piedavajums, izdot importa licenci, kura noradits piedavajuma
minétais ievedmuitas nodokla samazinajums, ko pieskir par attiecigo daudzumu;

b) nosaka pienakumu a) apak$punkta minétaja dalibvalsti pieprasit importa licenci attieciba uz $o
daudzumu.

() OV L 340, 19.12.2008., 57. Ipp.
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Pazinojums par konkursu ievedmuitas nodokla samazinajumam treso valstu izcelsmes kukuriizas
importam

(2010/C 355/11)

. PRIEKSMETS

1.  Tiek izsludinats konkurss ievedmuitas nodokla samazindjumam treSo valstu izcelsmes kukurfizas ar
KN kodu 1005 90 00 importam.

2. Konkurss tiek organizéts saskana ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 1262/2010 (') noteikumiem.

1. TERMINI
1.  Piedavajumu iesniegdanas termin$ pirmajai konkursa kartai beidzas 2011. gada 13. janvari pulksten
10.00 (péc Briseles laika).

Piedavajumu iesniegSanas termin$ nakamajam konkursa kartam ir plkst. 10.00 (péc Briseles laika) 3adas
dienas:

— 2011. gada 27. janvari,

— 2011. gada 10. un 24. februar,
— 2011. gada 10. un 24. marta,
— 2011. gada 14. un 28. aprilj,
— 2011. gada 12. un 26. maija.

2. Sis pazinojums ir publicéts tikai minéta konkursa izsludinaganai. Neskarot iespg&jamus grozijumus vai
mainu, $is pazinojums ir derigs visam konkursa kartam, kas organizétas, kamér ir speka sis konkurss.

III. PIEDAVAJUMI

1. Piedavajumiem rakstveida velakais Il sadala noraditajas dienas un laikos jatiek nogadatiem ar kurjeru
(kurs liek parakstit apstiprindgjumu par sanemsanu) vai pa elektronisko pastu viena no $im adresém.

Piedavajumu iesniegsanas adrese:

Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA)
C/ Beneficencia, 8

28004 Madrid

ESPANA

E-pasts: intervec@fega.mapya.es
Fakss +34 915219832 | 913476387

Piedavajumiem, ko nesiita pa elektronisko pastu, jatiek nogadatiem attiecigaja adresé divas apzimogotas
aploksnés. Uz apzimogotas iekséjas aploksnes jabiit uzrakstam “Piedavajums saistiba ar konkursu kukuriizas
ievedmuitas nodokla samazinajumam — Regula (ES) Nr. 1262/2010".

Iekams attieciga dalibvalsts nav pazinojusi ieinteresétajai personai par konkursa pieskirumu, iesniegtie
piedavajumi paliek saistosi.

2. Piedavajumu, apliecindjumu un pazinojumu, kas paredzéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 1296/2008 (3
7. panta 3. punkta, sagatavo tas dalibvalsts oficialaja(-s) valoda(-s), kuras kompetenta iestade sanem pieda-
vajumu.

() OV L 343, 29.12.2010., 76. Ipp.
() OV L 340, 19.12.2008., 57. Ipp.
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IV. KONKURSA DROSIBAS NAUDA

Konkursa drosibas naudu ietur kompetenta iestade.

V. KONKURSA PIESKIRUMS

Konkursa pieskirums:

a) dod tiesibas dalibvalsti, kur iesniegts piedavajums, izdot importa licenci, kura noradits piedavajuma
minétais ievedmuitas nodokla samazinajums, ko pieskir par attiecigo daudzumu;

b) nosaka pienakumu a) apakSpunkta minétaja dalibvalsti pieprasit importa licenci attieciba uz So
daudzumu.
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Pazinojums par konkursu ievedmuitas nodokla samazinajumam treso valstu izcelsmes kukuriizas
importam

(2010/C 355/12)

I. PRIEKSMETS
1.  Tiek izsludinats konkurss ievedmuitas nodokla samazindjumam treSo valstu izcelsmes kukurfizas ar
KN kodu 1005 90 00 importam.

2. Konkurss tiek organizéts saskana ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 1262/2010 (') noteikumiem.

II. TERMINI

1. Piedavajumu iesnieganas termin$ pirmajai konkursa kartai beidzas 2011. gada 13. janvari pulksten
10.00 (péc Briseles laika).

Piedavajumu iesniegSanas termin$ nakamajam konkursa kartam ir plkst. 10.00 (péc Briseles laika) $adas
dienas:

— 2011. gada 27. janvari,

— 2011. gada 10. un 24. februar,
— 2011. gada 10. un 24. marta,
— 2011. gada 14. un 28. aprilj,
— 2011. gada 12. un 26. maija.

2. Sis pazinojums ir publicéts tikai minétd konkursa izsludinasanai. Neskarot iesp&amus grozijumus vai
mainu, $is pazinojums ir derigs visam konkursa kartam, kas organizétas, kamer ir spéka $is konkurss.

[II. PIEDAVAJUMI

1. Piedavajumiem rakstveida vélakais II sadala noraditajas dienas un laikos jatiek nogadatiem ar kurjeru
(kurs liek parakstit apstiprindgjumu par sanemsanu) vai pa elektronisko pastu viena no $im adresém.

Piedavajumu iesnieganas adrese:

Ministério das Finangas

Direcgio Geral das Alfandegas e Impostos Especiais sobre o Consumo
Terreiro do Trigo — Edificio da Alfdndega

1149-060 Lisboa

PORTUGAL

Talr. +351 218814263
Fakss +351 218814261

Piedavajumiem, ko nesiita pa elektronisko pastu, jatiek nogadatiem attiecigaja adresé divas apzimogotas
aploksnés. Uz apzimogotas iekséjas aploksnes jabiit uzrakstam “Piedavajums saistiba ar konkursu kukurizas
ievedmuitas nodokla samazindgjumam - Regula (ES) Nr. 1262/2010".

lekams attieciga dalibvalsts nav pazinojusi ieinteresétajai personai par konkursa pieskirumu, iesniegtie
piedavajumi paliek saistosi.

2. Piedavajumu, apliecindjumu un pazinojumu, kas paredzéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 1296/2008 (3
7. panta 3. punkta, sagatavo tas dalibvalsts oficialaja(-s) valoda(-s), kuras kompetenta iestade sanem pieda-
vajumu.

() OV L 343, 29.12.2010., 76. Ipp.
() OV L 340, 19.12.2008., 57. Ipp.
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IV. KONKURSA DROSIBAS NAUDA

Konkursa drosibas naudu ietur kompetenta iestade.

V. KONKURSA PIESKIRUMS

Konkursa pieskirums:

a) dod tiesibas dalibvalsti, kur iesniegts piedavajums, izdot importa licenci, kura noradits piedavajuma
minétais ievedmuitas nodokla samazinajums, ko pieskir par attiecigo daudzumu;

b) nosaka pienakumu a) apakSpunkta minétaja dalibvalsti pieprasit importa licenci attieciba uz So
daudzumu.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6105 — Veolia/EDF/Société d’Energie et d’Eau du Gabon)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 355/13)

1. Komisija 2010. gada 17. decembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uznémums Veolia Eau — Compagnie Génerale des
Eaux SCA (“Veolia Eau”, Francija), kas pieder grupai Veolia Environnement, un Electricité de France International
SA (“EDFI’, Francija), kas pieder grupai Electricité de France (‘EDF’), iegiist Apvienosanas regulas 3. panta 1.
punkta b) apakspunkta izpratné kopigu kontroli par uznémumu Société d’Energie et d’Eau du Gabon (“SEEG”,
Gabona), iegadajoties akcijas SEEG kontrolakciju sabiedriba Veolia Water India Africa SA (‘VWIA”, Francija),
kuru pasreiz kontrolé tikai Veolia Eau.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— uznémums Veolia Eau: Gidens un notekiidenu dienestu darbiba valsts iestazu un uzpémumu varda, ka ari
tehnisko risinajumu izstradasana un iekartu konstrué$ana so pakalpojumu sniegSanai,

— uznémums EDFL: kontrolakciju sabiedriba, EDF meitasuznémums, kas darbojas elektribas razosana un
vairumtirdznieciba, elektribas transporta, sadalé un mazumtirdznieciba, ka ari citu ar elektribu saistitu
pakalpojumu snieg$ana Francija un citas valstis,

— uznémums SEEG: dzerama tadens un elektribas raZoSana, transports un sadale Gabona saskana ar
pilnvaram sniegt sabiedriskos pakalpojumus,

— uzpémums VWIA: kontrolakciju sabiedriba.

3. leprieksja parbaudeé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK ApvienoSanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais Iémums $aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK Apvienosanas
regulu (%), janorada, ka §T lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iespé€jamos novérojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6105 — Veolia/EDF/Société d’Energie et d’Eau du Gabon uz 3adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK Apvienosanas regula”).
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).
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(') Dokuments attiecas uz EEZ



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:355:0035:0036:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:355:0037:0038:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:355:0039:0040:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:355:0041:0041:LV:PDF

Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemnburga
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